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                        Abuddu 
 

ZIANE Salima 

 

Ad buddeɣ tazrawt-iw i 

  Setti, yemma-s n yemma, ɛzizen fell-i aṭas aṭas, i aɣ-yeǧǧan ass 26 

wember 2015 iyi-ttmennin ad ufrareɣ seg yal tama n ddunit-iw. Aceḥal i 

yemmena wul-iw lukan ass-a aql-ikem ɣer tama-w, akken ad twalliḍ ayen ikel i 

tessarameḍ wwḍeɣ ɣer-s a setti taɛzizt n wul-iw a tin i d-yeǧǧan ṭlam d aberkan 

deg tudert-iw.Ad am yeɛfu Rebbi a tin yuker wakal fell-i, ncalleh iɣsan-im deg 

lǧennet. 

 Jeddi aɛziz, baba-s n yemma, i aɣ-yeǧǧan ass 29 ɣuct 2020.Yeḥzen wul-

iw aṭas aṭas s lefraq-ik a Jeddi aɛziz n tasa deg ussan anda i mennaɣ ad telliḍ ɣer 

yidis n lferḥ-iw. Ad fell-ak yeɛfu Rebbi a Jeddi a win yuker uẓekka fell-i, 

ncalleh iɣsan-ik deg lǧennet. 

 Jeddi, Baba-s n Baba, i aɣ-yeǧǧan ass 07 mayu 2017. Ad fell-ak yeɛfu 

Rebbi a jeddi aɛziz, ncalleh iɣsan-ik deg lǧennet. 

 Baba d yemma i d-yellan d lsas ɣef wayen wwḍeɣ ass-a, tanemmirt-nwen 

s tussda ay imawlanen-iw ɛzizen ɣef  yal ddeɛwa iyi-tefkim, ɣef ubeddi-nwen 

ɣer tama-w seg wasmi lliɣ meẓẓiyeɣ ar tura, ɣef tebɣest d usirem iyi-tnejrem 

deg tudert-iw, lxir-nwen ur d- yettuɣal ara sdat n lxir i awen-d-xedmeɣ. Yes-wen 

ass-a a yimawlan-iw ufrareɣ deg umecwar n leqraya .Ad isseɣzef Rebbi deg 

leɛmurat-nwen ay icriken n ddunit-iw. 

 Setti taɛzizt n wul-iw,  yemma-s n baba, i d-yellan ɣer tama-w s dɛawi-

ynes n lxir. Ad isseɣzef  Rebbi deg tuddert-im a Setti taɛzizt. 

 Gma, amemmu n wallen-iw Layachi. 

 Yissetma tiɛzizin n wul-iw : Nassima, Fahima d Samia. 

 Yirgazen-nsent: Kamel, Ahmed d Boubekeur . 

 Twacult-nsent ɛzizen aṭas fell-i: Roumaissa, Faiz, Dounia, Yani, Yéléna. 

 Xwali, xwalti, ɛmumi d ɛemtti d twaculin-nsen akken ma llan, yal yiwen s 

yisem-is. 

Yimdukal d temdukal: Lalaoui Samir, Zidane Yacine, Assali Oualid, Manseur 

Asma. 

           Tanemmirt-ik d tameqqrant a Yacin.  



 

 

                                                                               

                                                                                     

SACI Siham 

 

Ad buddeɣ leqdic-iw: 

 

 I yimawlan-iw baba d yemma, ɛzizen fell-i. 

 I uxḍib-iw Fateh d yimawlan-is. 

 I watmaten-iw Zakariya d Mazighe. 

 I weltma Kamilia. 

 I xwali yal yiwen s yisem-is. 

 I temdukal-iw akken ma llant. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

                       

Asnemmer 
 

 

ZIANE Salima 

Ad  snemmerɣ,  

 Seg wul yesfan  Massa  MOULAI Zoulikha i d-yellan i lmendad  n 

tezrawt-a, seg  tazwara armi d taggara, ad as-iniɣ tanemmirt d tameqqrant a 

Massa ɣef  ussis  it-xeddmet  iwakken ay-twelheḍ  d ubrid  n tmussni i iyi-

tnejreḍ. 

 Iselmaden n ugezdu n Tutlayt d Yidles Amaziɣ n Bgayet, yal yiwen s 

yisem-is, ladɣa iselmaden n tsekla. 

 Iɛeggalen n tesqamut i d-yellan ɣef uktazal n tezrawt-nneɣ.        

 Iselmaden-iw ɛzizen n tesnawit Massinissa, Mass Guenana Abdeslam, d 

Mass Talbi Amar i d-yellan ɣer tama-w, fkan-iyi-d afus n lemɛiwna seg tazwara 

ɣer taggara, ladɣa Mass Guenana Abdeslam. 

 Imeɣnasen-nneɣ i yefkan tirwiḥin-nsen i tutlayt n Tmaziɣt, yes-sen ass-a i 

tennerna. Nessaram ad tnerni ugar! 

 

 

 

SACI Siham 

 

 Di tazwara ad iniɣ Tanemmirt tameqqrant i Massa MOULAI Zoulikha i d-

yellan i lmendad n leqdic-a, segmi yebda almi i ifuk. 

 Tanemmirt daɣen i yiselmaden n Tesga n Tutlayt d Yidles Amaziɣ n 

Tesdawit n Bgayet akken ma llan.                                                                                                                               

 Tanemmirt tameqqrant i uxḍib-iw, iyi-iɛawawen deg leqdic-a. 
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Tazwart tamatut:  

 

          Tazrawt-nneɣ i ilan azwel Tasleḍt  n tsuqqilt d talɣa n tmedyazt n Brahim 

Tazaɣart  “Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal”, i tura s Taɛrabt Maram El-

Masri s yisem “ بُطأ بلاغ عيً حَراء مرزة ”.  Teɛna taɣult n tsekla yuran akked uḥric 

n usuɣel n tsekla seg tutlayt ɣer tayeḍ. 

 Seg tama, teɛna tawsit n tmedyazt n teqbaylit, tin ɣef i nezmer ad d-nini 

tella d timawit, seg yimedyazen imeqranen i yettwassnen nezmer ad d-nebder 

:Yusef U Qasi, Sidi Qali, Si Muḥend U Mḥend, Ccix Muḥend U Lḥusin, Si 

Lbacir Amellaḥ... Syin ɣer da tennulfa-d tira, ayen i yerran aṭas n yimussnawen, 

ama d iberraniyen, ama d At tmurt, ad arun tamedyazt-a i yellan d timawit, ad 

tuɣal tettwaru, gar-asen ad d-nebder Adolphe Hannoteau (Poésie kabyle du 

Djurdjura), Belqasem Bensedira, Mohand Said Boulifa, Mouloud Mammeri d 

Mouloud Faraoun... Seg yimir ɣer da, uɣalen yimedyazen ttarun tamedyazt-

nsen, ssufuɣen-d ammuden n yisefra, seg tama-nniḍen, ad d-tawi ɣef tsuqqilt, i 

yellan d tirmit i ibedden ɣef tigzi n unamek n uḍris deg tutlayt taɣbalut d usnulfu 

n uḍris i yesɛan yiwen n unamek deg tutlayt tanicant (tutlayt iɣer nebɣa ad 

tnessuqel). Deg unnar n Tmaziɣt, tasuqqilt nezmer ad tt-nebḍu ɣef ukkuz n 

tewsatin: Tamezwarut, d tasuqqil seg Tmaziɣt ɣer Tefransist, deg ssenf-a aṭas n 

yirumiyen (deg tuget-nsen d iserdasen) rran-d ɣer tefransist iḍrisen n tsekla 

timawit n Tmaziɣt, nezmer ad d-nebder gar-asen: Poésie d’antan du Djurdjura i 

yura A.Hannoteau, Texte touaregs en proses (i yura De Foucaut) neɣ iḍrisen n 

tcawit i yura Andrés Basset Texte Chaoui D’Ait Frah. Tis snat, d tasuqqilt seg 

Tefransist ɣer Tmaziɣt, deg-s aṭas n yimyura i d-yerran iḍrisen i yettwarun s 

tutlayin tiberraniyin ɣer Tmaziɣt, win i yettwassnen s waṭas deg unnar-a d 

Mohia Abdellah. Tis kradet, d tasuqqilt seg Taɛrabt ɣer Tmaziɣt, d amedya ɣef 

waya, Nnbi (i yura Djebran Xalil Djebran aseggas 1923) i d-yessuqel Farid 

Ɛebbac deg useggas n 1991, akked Husin Luni deg useggas n 2015, kra n tsurtin 

n leqran i d-yettwassuqel Kamal n Nait Zerrad, Rummana (i yura Tahar Weṭṭar 

deg 2004) i d-yessuqel Belmadi aseggas n 2016. Tis ukkuzet, d Tasuqqilt seg 

Teglizit ɣer Tmaziɣt, gar tsuqqilin n tewsit-a ad d-nebder : Roméo et Juliette n 

SHEAKSPEARE (1597) i d-yerra Abdella Hamane deg useggas n 2003, ɣas 

akken  tasuqqilt tamezwarut n udlis-a tella-d deg useggas n 1990 s ɣur Madjid 

Hadj Said, maca ur tt-id-yessaẓreg ara. Voluble  night in poetry i yura Hsen 

Maric deg 2007 tessuqqel-it-id Dalila Ait Salem aseggas n 2019. 

Deg-s ad d-nwali amek i tga talɣa n tmeɣrut d uktil n yisefra, akken daɣen ad d-

nwali anta talɣa n tmedyazt i yesseqdec Brahim Tazaghart, ma yeqqim kan deg 

talɣa n yimedyazen n zik, neɣ yewwi-d amaynut deg tmedyazt i d-yessuɣel. 

        Deg taggara, ad nekfu tazrawt-nneɣ s tegrayt tamatut anda ara d-nefk 

igemmaḍ n tesleḍt d unadi i nega i teẓri n umahil-nneɣ. 
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1. Timental n ufran n usentel  

  Imi aṭas n tezrawin i yemmugen ɣef tsuqqilt seg tutlayt ɣer tayeḍ, maca 

yal wa anta tarrayt i yeḍfer, d wanwa adlis iɣef d-yewwi.Gar tmental-a i aɣ-d-

ijebden lwelha-nneɣ: 

- Ulac aṭas n tsuqqilin seg tutlayt n Taɛrabt ɣer Tmaziɣt. 

- I tikkelt tamezwarut ara d-nemmger aḍris n tmedyazt tura-t tmeṭṭut 

yettwasuɣl-d ɣer Tmaziɣt, anecct-a ineǧer-aɣ-d iwakken ad nexdem tazrawt fell-

as.  

-  

2. Iswi 

 Iswi agejdan n tezrawt-nneɣ, nebɣa deg-s ad nessufeɣ isekkiren neɣ 

iberdan i yeḍfer Brahim Tazaghart iwakken ad d-yessuɣel isefra seg tutlayt n 

Taɛrabt ɣer tutlayt n Tmaziɣt,d wanwi ittewlen neɣ attwel i yesseqdec s waṭas. 

  Adlis-a deg wacu i d-yedda usagem, yella-d deg-s usiḍen n yisefra seg 1 armi 

106, war ma yettunefk-asen uzwel ama ɣer Maram El-Masri, ama ɣer Brahim 

Tazaghart. 

3. Kra n tezrawin deg unnar n tsuqqilt 

 NAIT ZERRAD K, « Traduction partielle du coran », thése de 

doctorat,1996,L’INALCO, Paris. 

Iswi n tezrawt-a : D asuqqel n yinumak n leqran ɣer Tmaziɣt. 

 BALA S, «Traduction d’une écriture sur soi, du Français au Bérbère, 

Cas de l’oeuvre de Fadhma Aith Mansour Amrouche, Histoire de ma vie », 

Mémoire de magister, 2001, Université de Bejaia. 

Iswi n tezrawt-a :Terza tirawt s Tmaziɣt daɣen ɣef Yimaziɣen, aya yella-d s 

tsuqqilt n Fadma Aith Mansour Amrouche deg “Histoire de ma vie” 

 MOULAI  Z, « Contribution à l’étude du théâtre de Mohia (1950 :2004) : 

Le cas de Sinistri une traduction adaptation en Tamazight (Kabyle)de la Farce 

de Maître Pathelin », Mémoire de magister, 2012, Université de Bejaia. 

Iswi n tezrawt-a :D aglam n ttawilat i yessexdem Muḥya  deg umahil-is n 

usuɣel amessasa n tmezgunt-a, “Le cas de Sinistri”. 

 LAOUFI A, « Récriture, traduction et adaptation en littérature Kabyle : 

Cas de Si Leḥlu de Mohia », Mémoire de magiste, 2012, Université de Tizi 

Ouzou. 

Iswi n tezrawt-a:  D tasleḍt yesserwasen gar sin n yiḍrisen ln umezgun win 

yellan d aɣbalu “Le médecin malgré lui” d unican “Si Leḥlu”. Aya yella-d s 

tḥerciwin i yessexdem Muḥya deg umahil-is yeɛnan amsassa n tceqquft seg 

Tefransist ɣer Teqbaylit. 

 CHIKHI M, « Essai de traduction d’une œuvre  romanesque de l’arabe 

vers tamazight, cas du roman و١ف رشضع ِٓ اٌزئجخ دْٚ اْ رعضه   Amaras Lakhous », 

Mémoire de magister, 2014, Université de Bejaia. 
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Iswi n tezrawt-a: Yewwi-d awal ɣef usemres n tarrayin n tussna n tsuqqilt 

ilmend n usuqel n tsekliwin tiberraniyin ɣer Tmaziɣt. 

 HASSANI A, « Contribution à l’étude de la traduction des métaphore cas 

du Français vers Tamazight (Kabyle)», Mémoire de magister, 2015, Université 

de Bejaia. 

Iswi n tezrawt-a : D asuffeɣ n tisuddas i yessexdem Ould Taleb.M. akken ad 

d-yessuqel seg Tefransist ɣer Tmaziɣt-Taqbaylit, tinfaliyin tinuɣumnayin i 

yesseqdec Feraoune M. Deg ungal-is “Le fils pauvre”. 

 HAMMI H, « Procédés linguistique et problème de traduction dans 

l’œuvre : «Jours de kabylie »- « Ussan di tmurt », Mémoire de magister, 2015, 

Université de Tizi ouzou. 

Iswi n tezrawt-a : Terza amek teḍru tasuqqilt taseklant ladɣa s sin iwlafen 

n ussnan, tin n tsekla tanaslit, s usemres n isekkiren n tsuqqilt. 

Ɣer tama n tezrawin-a, llant aṭas n tid n Master i yettwaxedmen ɣef tesleḍt 

n yisekkiren n tsuqqilt, ɣef wammuden yemxalafen gar-asent ad d-nebder : 

 LAAMRI N, « Uguren n tsuqqilt ɣer Tmaziɣt Amedya: Tasuqqilt n 

wungal Mmi-s n yigellil», Aktay n master, 2014, tasdawit n Bgayet. 

 DEMMICHE T, « Uguren n tsuqqilt seg tutlayt Tabarranit ɣer Tmaziɣt 

Amdya, Ageldun amectuḥ n Ḥabib Allah Mensuri », Aktay n master, 214, 

Tasdawit n Tubret. 

 DIAFI F. d FOUDI L, « Isekkiren n tsuqqilt deg ungal n Remdan Achabi 

ilemẓi n tmurt iqbayliyen », Akatay n master, 2015, Tasdawit n Tubret. 

 AICH H.d GOUZI M, « Tasuqqilt d liḥala-ines di Tmaziɣt gar yiḍeli d 

wass-a », Akatay n master, 2015, Tasdawit n Tubret. 

 TIGRIN F.d HANASALIA S, « Isekkiren i yessemres Muḥend Arab Qasi 

deg tsuqqilt n ungal Aberrani n Albert Camus ɣer Teqbaylit », Akatay n master, 

2015, Tasdawit n Tubret. 

 MEKBEL S, « Tasuqqilt n tsekla n yigurdan ɣer Tmaziɣt,iberdan n 

tsuqqilt deg ungal Ageldun amecṭuḥ, i d-yerra ɣer Tmaziɣt Ḥabib Allah 

Mensuri », Akatay n master, 2016, Tasdawit n Bgayet. 

 OUTMANI F.d BENABDESLAM A., « Tasleḍt n tsuqqilt n yisefra n 

Muḥya », Akatay n master, 2018, Tasdawit n Bgayet. 

 

4. Asteqsi agejdan : 

 D acu-ten yisekkiren i yesseqdec Brahim Tazaghart akken ara yessuɣel 

ɣer Tmaziɣt ammud n yisefra n Maram El-Masri, d anwi isekkiren i yeḍfer s 

waṭas, d wanta talɣa n tmedyazt i yeḍfer imi iga tasuqqilt i yisefra. 

 

5. Turdiwin 

Brahim Tazaghart deg leqdic-ines: 
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- Ahat issexdem isekkiren n tsuqqilt akken ma llan. 

 

- Ahat yeḍfer talɣa tamensayt n tmedyazt n Teqbaylit. War ma iquder 

ilugan n tsuqqilt neɣ isekkiren-is. 

6. Asissen n usagem: 

Adlis Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal, yeffeɣ-d s snat n tutlayin, tifert s 

Tmaziɣt, tqubbel-i-tt-id tifert s Taɛrabt. 

Asagem-nneɣ deg-s sin n yiḥricen: Seg tama d isefra i yessuɣel Brahim 

Tazaghart ɣer Tmaziɣt ,deg useggas 2008, tazrigt tira, i wumi i isemma 

Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal. Seg tama –nniḍen d isefra  iɣbaluyen i 

tura Maram El-Masri, s tutlayt n Taɛrabt ابُط بلاغ عيً حَراء مرزة  ,deg useggas 

1997, ɣer teẓrigin ٌز٘جٟاٌٛلذ ا . 

 

7. Tarrayt ara neḍfer 

 Tarrayt ara neḍfer deg leqdic-nneɣ d tin n J.P.VINAY d J.DARBLENT, 

anda i d-fkan 07 n yisekkiren n tsuqqilt: Tasuqqilt awal s wawal, areṭṭal, astati, 

asenfel, agdazal, awlelleɣ d umsasa. 

 Tarrayt ara neḍfer deg tesleḍt n talɣa n yisefra i d-yessuɣel Brahim Tazaghart 

ɣer Tmaziɣt d talɣa n yimedyazen n zik anda ḍefren yiwen n lqaleb ama deg 

wayen yerzan tameɣrut neɣ aktil. 

 

8. Beṭṭu n umahil 

 Tazrawt-agi nneɣ d tin ara yillin ɣef tasleḍt n tsuqqilt d talɣa n tmedyezt n 

Brahim Tazaɣart « Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal » i tura s taɛrabt 

Maram Al-Masri «  وشصح ؽّشاء عٍٝ ثلاط اث١ض», ɣef waya aɣawas ara neḍfer deg 

tezrawt-nneɣ d win ara nebḍu ɣef sin n yiḥricen: 

Aḥric amezwaru 

Deg uḥric amezwaru n tezrawt-nteɣ d win iwumi nesma aḥric n teẓri, anida i d-

nemeslay s umata ɣef tsuqqilt akked tmedyezt, ɣef wayi neɛreḍ nebḍa-t ɣef sin n 

yixefawen, ixef amezwaru deg-s nefka-d kra n tbadutin ɣef tsuqqilt, akked 

isekkiren n tsuqqilt.       

Ixef wis sin deg-s nemeslayed ɣef tmedyezt d wayen yettilin deg-s, anida i d-

nesbadu tamedyezt d wayen icudden ɣur-s: tamedyezt,afir,tameɣrut d tunṭiqt. 

Aḥric wis sin:  

Deg uḥric-a ad neɛreḍ ad nexdem tasleḍt i tsuqqilt akked tmedyezt, maca ad t-

nebḍu ɣef sin n yixefawen, anida ixef amezwaru d tafelwit n tsleḍt n yisekkiren i 

yesseqdec Brahim tazaɣart deg tsuqqilt is n yisefra seg taɛrabt ɣer tmaziɣt. 
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Ixef wis sin d tafelwit n tsleḍt n tmedyezt i d-yessuɣel Brahim tazaɣart, Deg-s ad 

nesleḍ tameɣrut d uktil n yisefra, akken ad nwali anta talɣa n tmedyazt i 

yesseqdec  Brahim Tazaghart, ma yeqqim kan deg  talɣa n yimedyazen zik, neɣ 

yewwi-d amaynut deg tmedyazt i d-yessuɣel. 
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Ixef amezwaru 

TASUQQILT 
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Tazwart 

 Deg uḥric-a ad nemmeslay ɣef  yisekkiren n tsuqqilt i yellan, maca yesfek 

fell-aneɣ deg tazwara ad d-nawwi awal ɣef tsuqqilt, anida i d-fkan isnilsiyen 

tabadut-nsen.  

1.1. Tibadutin n tsuqqilt: 

Tasuqqilt s umata d asmellil n sin yidrisen neɣ n tutlayin, tutlayt anisa id nesuɣel 

d tutlayt iɣer nebɣa ad nesuɣel, ad d-naf aṭas n yimusnawen id-yefkan tabadut 

fell-as, maca yal yiwen s tmuɣli-ynes , gar-asen ad nbedder:  

MOUNIN George(1963:12) yefka-d tabadut-is ɣef tsuqqilt akka: «  Tasuqqilt 

teɛna afares deg tutlayt tanicant agdazal agaman i yellan iqerben i izen n tutlayt 

taɣbalut, deg wayen yerzan anamek deg tazwara, syin ayen yeɛnan  aɣanib».
1
 

Ma yella d ECO (2007:190) d tabadut-a id as yefka: « tasuqqilt ur teɛna ara kan 

aɛeddi gar snat n tutlayin, tella daɣen gar snat tdelsanin».
2
  .Ad d-naf daɣen deg 

tbadut nniḍen ECO (2007:10) yenna-d: « Ad t-mmeslay-d maḥsub yiwet n 

taɣawsa deg tutlayt nniḍen».
3
 

Ma d LADMIRAL J.R (1994:11) yesbadud tasuqqilt akka: «  tasuqqilt d 

asiweḍ n yizen seg tutlayt taɣbalut ɣer tutlayt tanicant ».
4
 

BOUAMARA.K deg usegzawal n “Issin” taqbaylit-taqbaylit (2010:274) yenna-

d: suɣel [suɣel]: suɣel .MG+GWT // err kra (awal,aḍris...) seg tutlayt ɣer 

tayeḍ.MD.Yessen ad d-yessuɣel
5
. 

OSEKI-DEPRE.M (1999:12) tsummer-d tabadut-a: « Tasuqqilt d asekles n 

uḍris yettneflen s ttawilat n tutlayt tamezwarut, s uḍris yettuneflen s wallalen n 

tutlayt n wawaḍ».
6
 

 

1.2.Isekkiren n tsuqqilt                                                                                                                                                                                                                                                             

 Iwakken ad d-yexdem umsuɣel tasuqqilt i uḍris n yal tutlayt, ilaq ad d-

yesseqdec kra n yiberdan n usuɣel i yessemras akken ad yerr ɣef  kra wuguren i 

d-yettilin deg tsuqqilt, akken i d-yenna VINAY Jean-Paul akked 

DERBELNET Jean belli llan 7 n tsetwal( Isekkiren) n tsuqqilt deg Tmaziɣt. 

                                           
1
 MOUNIN George (1963 :12): «  La traduction consiste à produire dans la langue d’arrivée l’équivalent naturel 

le plus proche du message de la langue de départ, d’abord quant à la sinification puis quant au style.» 
2
 ECO Umberto (2007 :190) : «  On a déjà dit, et l’idée est établie, qu’une traduction ne concerne pas seulement 

un passage entre deux langue, mais entre deux cultures.» 
3
 Idem. 

4
 LADMIRAL J.R (1994:11): «  La traduction fait passer un message d’une langue de départ (LD) ou langue-source  

dans une langue d’arrivée (LA) ou langue-cible.» 
5
 BOUMARA K, (2010), Issin, Asegzawal n teqbaylit s teqbaylit, Edition L’ODYSSEE,Tizi-Ouzou. 

6
 OSEKI.DEPRE.M (1999:12) : « La traduction c’est la transformation du texte exprimé par les moyens de la 

langue de départ, en texte exprimé par les moyens de la langue d’arrivée.» 
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1.2.1. Areṭṭal: 

D asekkir n tsuqqilt i d-yettawin awal neɣ tanfalit n uḍris aɣbalu, akken ad 

yessexdem tutlayt-is akken tella deg uḍris anican, acku mi ara ad yexdem 

umsuɣel tasuqqilt i uḍris-is ur yuffi ara awal, ad yereṭṭel seg tutlayt 

taɣbalut.Akken i d-yenna BERKAI A (2015:45) ɣef ureṭṭal: « D asekkir i 

seɛadayen asɣal n tesnilest neɣ aḥric seg usɣal-nni seg tutlayt ɣer tutlayt 

nniḍen.Areṭṭal d tumant tiywentin anida ur telli ara ulama d yiwet n tutlayt ur 

teɛadday ara deg-s,taglizit tewwi-d awalen ireṭṭalen ma drus 130 n tutlayin 

(ẓer.Tournier,1988:148) d amedya i yelhan i tullya n tutlayin ».
7
 

Ma yella d  VINAY J.P  akked  DARBELNET.J (1958:47) nnan-d ɣef 

usekkir-a akka:  « Areṭṭal d win yellan d afrari ugar n yisekkiren n tsuqqilt ».
8 

Daɣen ad naf HAMMI H, (2015:49) yefka-d tabadut ɣef usekkir-a yenna-d : 

« mačči d asekkir  i yessuturen ladɣa amsuɣel mi ara ur yuffi  awal agdazal deg 

tutlayt tanicant ad d-yerḍel seg tutlayin nniḍen akken ad yekmel asiser-is deg 

wayen yeɛnan amawal».
9 

 

1.2.2. Astati 

Astati d asekkir wis sin i yettwaseqdacen deg tsuqqilt,nezmer ad nini d areṭṭal s 

wudem uffir,deg ustati ad nmuqel deg kra n tutlayt amek is snulfuyen kra n 

wawalen, ad neḍfer tarrayt-nni deg tutlayt tanicant.Ad naf deg usekkir-a aṭas n 

yisenilsanen id yemslayen fella-s ugar-asen ad nebder VINAY akked 

DARBELNET(1958:47) id yesebadun asekkir-a akka :  « Astati d areṭṭal n 

tewsite tamaẓlayt: nreṭṭel-d seg tutlayt tabranit uddus ,maca nessuɣul s wawal 

iferdisen i t-yessudusen ».
10

 

      Seg tamma nniḍen AZIRI.B (2009:71) yefka-d tabadut-is akka: « D asekkir 

i d-yellan seg usnulfu n taguri tanulfut akked d ureṭṭal i d-yekkan seg tutlayt 

taberanit».
11

 

                                           
7
 BERKAI.A, (2001 :45) : « c’est un procédé qui consiste en un transfert d’un signe linguistique entier 

ou d’une partie de ce signe d’une langue dans une autre langue. L’emprunt est un phénomène 

universel dont aucune langue ne peut se passer, l’anglais qui a emprunté des mots à au moins 130 

langue (v. Tournier, 1988 :148) est un bon exemple d’ouverture des langues ». 
8
 J.P.VINAY et  J. DARBELNET, (1958 :47) : « L’emprunt est le plus simple de tous les procédés de 

traduction ». 
9
  HAMMI H, (2015 :49) : « Ce n’est pas un procédé qui demande un débroussaillement, simplement, 

si le traducteur n’avait pas le terme équivalent dans la langue cible (arrivée), il fait appel aux autres 

langues pour combler son besoin disant lexical ». 
10

 J.P.Vinay et J.DARBELNET, (1958 :47) : « Le calque est un emprunt d’un genre particulier : on 

emprunt à la langue étrangère le syntagme, mais on traduit littéralement les éléments qui le 

composent ».  
11

 AZIRI.B, (2009 :71) : « Le calque est un procédé qui tient à la fois de la création néologique et de 

l’emprunt provenant d’une langue étrangère ». 
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      Ma d CHRISTIAN.N i d-yebder AZIRI .B (2009:74) yenna-d ɣef usekkir-a 

akka: « Astati d asali i yettbeddilen seg tutlayt ɣer tayed. »
12

 

S unamek nniḍen GUIRAUD Pièrre (1968:34) yesbadud asekkir-a akka: 

« Astati yella yessuluɣ awalen neɣ tanfaliyin s ujmaɛ n talɣiwin tiberraniyin ».
13

 

  Lesnaf n ustati 

1.2.2.1. Astati n unamek 

D ayen yerzan anamek n wawal, ladɣa deg unamek-nni yesɛa ayen i t-yecban 

deg tutlayt tanicant, akken ad d-yawwi anamek-is. Akken i d-yefka HAMMI H 

(2015:52) tabadut-is ɣef ssenf-a : « D asenerni n usnamak amaynut deg umsuk 

mi yexdem amsasa i usnamak aɣbalu anida id nreṭṭel asnamuk».
14 

1.2.2.2. Astati n talɣa 

Yerza asilleɣ n wawalen neɣ n tenfaliyin s uḍfar n talɣa  d tɣessa n tutlayt 

taberranit.Akken i d-yenna AZIRI.B (1994:75) ɣef ssenf-a n ustati: « Ad 

nessileɣ awal uddis, d tenfalit akked d tefyirt s wawalen n tutlayt tanicant deg 

unamek n tseddast n tutlayt taɣbalut».
15 

Md. : 

Tagzemt (section) gzem(sectionner) 

“Tagzemt” d isem amaynut, yettwasuddem-d seg umeyag “gzem”, yulleɣ-d s 

tmerna n “t”,ɣer tazwara akked “t” ɣer taggara. 

1.2.3. Tasuqqilt awal s wawal 

D tasuqqilt i yesseqdac umsuɣel akken ad yessuɣel aḍris aɣbalu ɣer uḍris 

anican, maca asekkir-a d tassuqilt yellan awal s wawal anda amsuɣel ur 

yettbeddil ara anamek n wawal-nni s uḍfar n tenfaliyin akked wawalen akken 

llan deg tutlayt taɣbalut. Akken i d-yenna VINAY d DARBELNET (1958:48) 

ɣef usekkir-a : « Tasuqqilt awal s wawal d aɛeddi seg tutlayt taɣbalut ɣer tutlayt 

tanicant, dayen i d-yettawin aḍris iseḥḥa mebla ma ibeddel umsuɣel ayen nniḍen 

ala ayen icuden ɣer tesnilest».
16

 Ma yella d NAIT ZERRAD.k (2013:181) 

                                           
12

 CHRISTIAN.N, Tom2, 1994.p75.Cité par AZIRI .B, Néologismes et calque dans les médias 

Amazighe .p.74. 
13

 Pierre GUIRAUD, (1968 :34) : « Le calque consiste à  former des mots ou des expressions en 

combinant des formes indigène sur un modèle étranger ». 
14

 HAMMI.H, (2015 :52) : «  Il s’agit de la création d’un nouveau signifiant dont la structure est 

calquée sur celle  d’un signifiant étranger dont on emprunte le signifié ». 
15

 AZIRI.B, (1994 :75) : « On forme ainsi un mot composé, une expression ou même une phrase avec 

des mots dans la langue cible sur le modèle syntaxique de la langue source ». 
16

 VINAY & DARBELNRT, (1958 :48) : « La traduction mot à mot désigne le passage de LD à LD 

aboutissant à un texte à la fois correct et idiomatique sans que le traducteur ait eu à se soucier d’autre 

chose que des servitudes linguistique ». 
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yefka-d tabadut n usekkir-a akka : « D tasuqqilt awal s wawal n tmeslayt ad 

teǧǧed akken llan wawalen».
17

   

Ad d-naf daɣen MOUNIN G (1999:100) yenna-d akka ɣef usekkir-a : «  

Tasuqqilt awal s wawal d tajrut n uktu i d-yettuɣalen, ula deg tutlayin 

tinaragin».
18

                                                                                                                          

Deg tsuqqilt awal s wawal ad d-naf tuget n yiḍrisen ur sɛan ara anamek, acku 

amsuɣel mi ara d-yexdem tasuqqilt seg tutlayt taɣbalut ɣer tutlayt tanicant aḍris-

nni ad ibeddel anamek akked tseddast akken i d-yenna DEMANUELLI 

J.Claude (1995:61) ɣef usekkir-a: « tasuqqilt awal s wawal ur tessexdam ara 

takdit akken ilaq, ladɣa yettbedil anamek,acku yesseḥbibir ɣef talɣa wala 

anamek».
19

 

 

1.2.4.Asenfel 

S usekkir-a nezmer ad nebddel taggayt tajerrumant n wawal neɣ n tefyirt n 

tutlayt tanicant, mebla ma ibeddel unamek n tutlayt taɣbalut. Akken id yenna 

VINAY J.P d DARBELNET.J (1958:50) nnan-d ɣef usekkir-a d akken « D 

asekkir iwumi neqqar  yettbeddil aḥric n yinaw s wayeḍ mebla ad yebdel 

unamek n izen».
20

   

Ad d-naf daɣen NAIT ZERRAD.K id yebder HAMMI.H (2015:60) yefka-d 

tabadut-is akka: « mgal i krad n yisekkiren iɛeddan, nesɛa dagi asekkir n tsuqqilt 

i yelḥan s waṭas, i yellan itebddil taggayt n tjerrumt s tayeḍ, mebla ad yebdel 

unamek n tmeslayt, am Teqbaylit kif kif: d amellal=mellul».
21

.
 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                 

Asekkir-a nezmer ad t-nebḍu ɣef sin lesnaf: 

1.2.4.1. Asenfel n lebɣi 

Dayi amsuqel yezmer ad yebeddel taggayt tajerrumant n wawal deg tefyirt n 

tutlayt tanicant, s wawal nniḍen yesɛan yiwen unamek n tutlayt taɣbalut, ladɣa 

anamek-is ad yeqqim akken. akken id yebder HAMMI.H (2015:61) deg  

tabadut-is : « dayi amsuɣel yesɛa tilelli akken ad yefren awal i yettwaqnen ɣer 

uẓar blama ibeddel azal n tesnamkt d tsnaɣanibt  n wawal. Amedya: “après son 

                                           
17

NAIT ZERRAD.K, (2014 :181) : « C’est la traduction mot à mot d’un énoncé en gardant l’ordre des 

mots ».  
18

 MOUNIN.G, (1999 :100) : « La traduction mot à mot est le cas idéal assez peu fréquent, même pour 

les langues voisines ». 
19

 J.CLAUDE DEMMANUELLI, la traduction mode d’emploi glossaire analytique, Ed. Masson 1995. 
20

 J.P.VINAY et J.DARBELNET, (1958 :50) : « Nous appelons ainsi le procédé qui consiste à 

remplacer une partie du discours par une autre, sans changer le sens de message ». 
21

 NAIT ZERRAD.K, Cité par HAMMI H, (2015 :60) : « Contrairement aux trois précédents, nous 

avons ici un véritable procédé de traduction, il s’agit du remplacement d’une catégorie grammaticale 

par une autre, sans changer le sens de l’énoncé, comme en kabyle même : d amellal (adjectif)=mellul 

(verbe) ».  



 

 
19 

retour” : “seld tuɣalin-is” neɣ “segmi di-yuɣal” i yellan d ameyag maca yesɛa 

yiwen n uzal asnamkan».
22 

1.2.4.2. Asenfel n tmara 

Deg ṣṣenf n usekkir-a ad d-naf HAMMI.H(2015:61) yefka-d tabadut ɣef 

ubeddel s tmara s wakka: « Dayi asuɣel ilaq ad yilli d win yerḍan i tanegmit n 

tutlayt tanicant, anida ur yezmir ara ad yexdem amsasa i uḍris nniḍen n tsenilest 

i yucuban».
23

 

                                                                                                                                                                                                                                                 

1.2.5.Awlelleɣ 

D abrid i yettwasseqdacen deg tsuqqilt, i yellan yettbeddil tamuɣli n yizen mebla 

ma ibeddel unamek, ladɣa yerẓa asenfel n talɣa s tsremt tasnamkant. Ma ad 

nuɣal ɣer tbadut-a ad naff VINAY J.P. d DARBELNET J. (1958:51) 

meslayen-d fell-as nnan-d belli: «Awlelleɣ d asmuṭṭi deg yizen, i d-yellan seg 

ubeddel n tmuɣli, ad t-yesbeggen mi ara newwali tasuqqilt n awal s wawal ad d-

tefk tameslayt n tjerrumt isḥḥan, dɣa ur yekmil ara rruḥ n tutlayt tanicant».
24 

Nezmer ad nefk anamek nniḍen i uskkir-a almend n tbadut i d-yefka HAMMI 

H. (2015:66) i d-yennan akka: « Awlelleɣ yezmer ad yekcem i wayen yeɛnan 

awal, tanfalit akked tmeslayt, yettbeddil amawal d tjerrumt».
25

    

Ma d HARDIN d GYNTHIA i d tebder MOULAI Z. (2012:34) tenna-d akka 

ɣef usekkir-a: « D abeddel n tmuɣli i yeǧǧan ad nesnfali yiwet n tumant s 

unamek yemxalafen».
26 

                                                                                                                                                                                                                         

1.2.6. Agdazal
 

D asekkir n usuɣul iwumi nezmer ad nefk tabadut id yefka VINAY d 

DARBELNRT(1958:52) id yeqqaren akka: « Neẓra belli yezmer ad illin sin n 

yiḍrisen ttarran-d s lexber i yiwet n tegnit s usemmres n tiɣriwin n tsnaɣanibt d 

                                           
22

 HAMMI H, (2015 :61) : « Ici, le traducteur possède une certaine liberté de choisir le terme qui 

correspond à l’origine sans nier la valeur sémantique et stylistique du terme original. Par 

exemple : « après son retour » : «seld  tuɣalin-is» ou encoure « segmi di-yuɣal» qui est un verbe mais 

possède la même valeur sémantique ». 
23

 HAMMI H, (2015:61): “Ici, le traducteur doit être soumis aux exigences de la langue cible, ou il 

n’aura pas le choix de reproduire un autre élément linguistique correspondant. » 
24

 J.P VINAY et J.DARBELNET, (1958 :51) : « La traduction est une variation dans le message, 

obtenue en changement de point de vue, d’éclairage. Elle se justifie quand on s’aperçoit que la 

traduction littérale ou même transposée aboutit à un énoncé grammaticalement correct, mais qui se 

heurte au génie de LA. » 
25

 HAMMI H, (2015 :66) : « La modulation peut intervenir au niveau du mot, d’expression, ou de 

l’énoncé entièrement ; elle relève, donc du lexique et / ou de grammaire. »  
26

 HARDIN et GYNTHIA Cité par MOULAI Z, (2012 :34) : « Un changement de point de vue qui 

nous permet d’exprimer le même phénomène d’une manière différente. » 



 

 
20 

tseddasant yemxalafen. »
27

  .Ma d NAIT ZERRAD K. (2013:183) d wayi i 

wumi yeqqar Agdazal: « D tawsit n uwlelleɣ deg wayen yeɛnan tinfaliyin 

tukrifin, inzan....nessuɣul seg tenfalit tagdazalt».
28

     

Ma yella d REDOUANE/JOELLE(1966:26) i d-yebder LAOUFI A. (2012:80) 

i d-yeqqaren ɣef usekkir-a akka: « Asekkir-a n tsuqqilt yerra-d tameslayt mi ara 

neɛiwen tagnit n tazwara s uɛrad n wawalen neɣ allalen yemxalafen».
29

                                                                                                                                 

1.2.7. Amsasa                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                    
                                                 

D asekkir yellan yettbeddil aferdis aḍlsan n uḍris aɣbalu s wayeḍ, i yellan ugar 

win yettwasezgen i uḍris n tutlayt tanicant, s wayi ad yefk aḍris 

yettwafḥem.Akken id yebder   VINAY d DARBELNET (1958:52) deg tbadut-

is : « yettwasqdac deg uberid anda asurs iɣef yetteka ulac-it deg tutlayt tanicant, 

ilaq ad yilli yettwasnulfu s wassaɣ ɣer tegnit nniḍen i nettwali tagdazalt».
30

    

Ma d Marc-Emmanuel M. (2002:04) yefka-d tabadut n usekkir-a akka: 

« Amsasa d tallit n ubeddel n uxdim (aḍris, tugna ) n umaḍal n tnefaliyin ɣer 

tayeḍ».
31 

Ad naff daɣen NAIT ZERRAD K. (2013:181) yefka-d rray-is ɣef usekkir-a s 

tbadut id yennan belli: « Amsasa n idles taɣbalut yella yeskan-d tanezwit d 

trnawelt sḍat ugdud.»
32

                                                                                                                                 

Seg tama nniḍen LAOUFI A. (2012:27) deg tbadut-is ɣef umsasa yenna-d 

dakken : « Amsasa yella daɛeddi seg tutlayt ɣer tayeḍ i yessiwḍen i unadi n 

wallalen imaynuten n tnefaliyin, am talɣa tamaynut n wallas». 
33

                                                                                                                                                                                                    

Ma yella NAIT ZERRAD K. i d-yebder HAMMI H. (2015:71) yenna-d ɣef 

usekkir-a akka: « Deg tilawt, ur yella ara d asekkir n tsuqqilt acku imsiwḍen 

                                           
27

 VINAY & DARBELNET, (1958 :52) : « Nous avons souligné à plusieurs reprises qu’il est possible 

que deux textes rendent compte d’une même situation en mettant en œuvre des moyens stylistiques et 

structuraux entièrement différents. » 
28

 NAIT ZERRAD.K, (2013 :181) : « C’est un type de modulation concernant en particulier les 

expressions figées, les proverbes, etc  .On traduit par une expression équivalente. » 
29

 REDOUANE/JOELLE Cité par LAOUFI AMAR, (2012 :80) : « Ce procédé de traduction rend 

l’énoncé en remontant à la situation de départ et en la présentant par des mots ou par des moyens 

différents. »                                                                                                                                                                              
30

 VINAY & DARBELNET, (1958 :52) : « Il s’applique à des cas ou la situation à laquelle le message 

se réfère n’existe pas dans LA, et doit être créée par rapport à une autre situation, que l’on juge 

équivalente. » 
31

 MARC-EMMANUEL.M, (2002 :04) : « L’adaptation est une pratique de transposition d’une œuvre 

(texte ou image) d’un monde d’expression vers un autre. » 
32

 NAIT ZERRAD.K. Op .Cite. (2013 :181) : « L’adaptation de culture source permet d’assurer la 

diffusion et de succès auprès de public. » 
33

 LAOUFI AMAR, (2012 :27) : « L’adaptation se définit comme le passage d’un langage à un autre 

qui entraîne la recherche de nouveaux moyens d’expression comme de nouvelles formes de 

narration. » 



 

 
21 

idelsanen, d imetiyen akked d unmas......xedmen deg uberid n tutlayt taɣbalut 

ɣer tutlayt tanicant. »
34 

                                                  

Taggrayt 

 Deg yixf-a, nufa-d d akken tasuqqilt seg tutlayt ɣer tayeḍ ur yeshil ara 

almend n kra n tbadutin i d-fkan imusnawen ɣef tmiḍrant-agi, i yellan tesɛa kra n 

uguren id yettilin deg tsuqqilt d tsensuqqilt iwakken ad nesɛaddi aḍris seg tutlayt 

ɣer tayeḍ, ɣef wayi llan-d iberdan n tsuqqilt anda amsuɣel ad yessuɣel anamek n 

uḍris aɣbalu akken yella i uḍris n tutlayt tanicant. 

Dayen ara newwali deg uḥric n tesleḍt anida Brahim Tazaɣart yessemres 

isekkiren n tsuqqilt deg wammud n yisefra n Maram al-masri id d-yessuɣel seg 

Taɛrabt ɣer Tmaziɣt. 
                                                  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                           
34

 NAIT ZERRAD.K Cité par HAMMI H, (2015 :71) : « En réalité, il ne s’agit pas vraiment d’un 

procédé de traduction, puisque des facteurs culturels, sociaux, subjectifs, etc. interviennent dans le 

passage de la langue source à la langue cible. » 
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Ixef wis sin 

Tamedyazt d wayen i yettilin deg-s 
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2.1.Tabadut n tmedyezt 

 Aṭas n tbadutin i yellan ɣef tmiḍrant-a n tmedyazt, yal tabadut temgarad 

ɣef tayeḍ, yal wa amek i d-yefka tamuɣli fell-as. Ad d-nebder gar-asent: 

Tamedyazt, d tawsit n tsekla taqburt, tettwabna s umata s talɣa n yisefra: 

JOUBERT J.L. (2006: 30), yenna-d: «Tamedyazt, tlul-d am tfukest n uḥraz d  

usiweḍ, deg tadra-s tban-d am tmektit n talsa, tameḥrazt n umezruy. Tettili-d s  

talɣiwin-is timenza».
35

 

Le petit Larous Illustri (2003:796): «Tamedyazt, d taẓuri i isdukkulen tiɣriyin,  

anaten d wawalen n tutlayt, akken ad d-fken tugniwin d yifrayen».
36

 

SALHI M. A.(2015:75),yessemgired gar tmedyazt akked tesrit deg wayen 

yerzan taɣessa: «Tamedyazt, d tawist n tsekla; tesɛa lewsayef i tt-issemgerden 

ɣef tesrit.Tuddsiwin d tɣessa n tesrit d tid n tmedyazt mxalafent. Di tmedyazt, 

llan yiferdisen (am tmeɣrut,am unya,am wakat,atg.) i issuddusen talɣa n uḍris. 

Ifar, ttemseḍfaren wa deffir n wa; yal mi ara yekfu yiwen ad d-yernu wayeḍ s 

lqis neɣ s tmeɣrut neɣ s unya n umezwaru. Di tuget n yiḍrisen, yettili wassaɣ n 

umgada (équivalence) gar yifyar ama deg wanya ama deg wakat. Yezmer ad yili 

umgada-agi d amsadaɣ. Inaw n tmedyazt yebḍa d amuren; yal amur d afir. Ma 

yella di tesrit ttemseḍfarent tefyar ilmend n unamek-nsent kan, ur d-tettili ara 

tuɣalin n unya d lmizan neɣ n tmeɣrut. Di tefyar-agi. Xersun, ur ittɛemmid ara 

fell-as umaru».
37

 

 

2.2. Ayen yettilin deg-s:  

 Gar wayen i isemgriden tasrit d tmedyazt, ad d-naf  iferdisen igejdanen 

yettilin deg-s: Afir, tameɣrut d tunṭiqt. 

 

2.2.1. Afir  

 Afir, d win yesɛan azal d ameqran deg tmedyazt, acku tamedyazt 

tettwabna d ifar, yes-sen i yezmer imeɣri ad d-yefreq gar tmedyazt d tesrit. 

MAMMERI M.(1991:87) s udem-a i d-yesbadu: « Afir, yettwasbadu s tmeɣrut- 

ines, d umḍan n tunṭiqin, yettili dima d afir ».
38

 

                                           
35

 JOUBERT LOUIS JEAN,(2006:30): « La poésie est née comme technique pour conservatrice et transmettre, 

elle pu apparaître à l’origine comme la mémoire du l’humanité, conservatoire du passé. Elle se fait dans ses 

formes primitives.s» 
36

 LE PETIT LAROUSE ILLUSTRE,(2003 :796) : «La poésie, est l’art de combiner les sonorités, les rythmes, 

les mots, d’une langue pour évoquer des images, suggèrer des sensations , des émotions. » 
37

 SALHI MOHEND AKLI(20015:75). 
38

 MAMMERI MOULOUD,(1991:87): « Le vers Kabyle est défini par sa rime et son nombre de syllabes, il est 

toujours un vers simple ». 
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SALHI M. A. (2012 :16), ta i d tabadut i d-yesummer : «D tayunt gar tayunin 

 isuddusen asefru. Di tira, tayunt-agi, tettwaru  iman-is s yiwen n ucerriḍ. 

Taggayt n yifar ( i yesdukkel wakat neɣ tesdukkel tmeɣrut neɣ usentel), tettakk-

d taseddart, taggayt n tseddarin tettakk-d  asefru. S umata  llant snat n tmuɣliwin 

i d-isefhamen d acu i d afir. Tamezwarut, teqqar-d akken ad yili yiwen n wafir 

issefk ad t-id-iqabel wafir nniḍen. Meḥsub, ur yezmir ara ad  yili  yiwen n wafir 

iman-is (Xersun ad ilin sin n yifar). D assaɣ-nni n umgada (équivalence) gar-

asen i as-ittakken i yal yiwen deg-sen azal n wafir. Ittusemma mi ara ilint snat n 

tefyar msawant deg wakat neɣ deg unya ( neɣ deg wakkat d unya) ttuɣalent di 

snat yid-sent d ifar: D aɛdal-nni i tent-yerran akken. Ma tamuɣli tis snat, afir, 

ɣer-s d ini iṭṭafaren yiwen n uzenziɣ( lqaleb) n wakat ».
39

 

1. Lesnaf n wafir 

SALHI M. A. ,(2015:84), yenna-d llan sin n lesnaf n yifar: 

2.2.1.1 Afir aḥerfi  

 D afir ur nebḍi ara d iḥricen 

2.2.1.2 Afir uddis 

 Yefreq d iḥricen. Deg wafir uddis, zemren ad ilin sin, neɣ tlata neɣ rebɛa 

n yiḥricen.Afir bu-rebɛa n yiḥricen d imexḍa, yella abeɛda di ccna n ceɛbi. 

Ifar n yisefra n Teqbaylit akken ttwarun s umata ar tura (ɛlaḥsab n  tmeɣrut) d 

ifar iḥerfiyen. S umata ur ye ttɛeddi ara wafir i sebɛa n tunṭiqin. Ma yella ifar-agi 

uran ilmend n inumak-nsen d tseddarin-nsen, atan zemren ad ilin deg-sen 

iḥerfiyen akken zemren ad ilin uddisen. 

2.2.1.2 Afir ilelli 

SALHI M.A., (2012:18), yenna-d: «Qqaren ɣer yifar d ilelliyen mi ara yesɛu yal  

yiwen deg-sen akat iman-is neɣ mi ara mgaraden yifar n yiwen n usefru deg  

lebni n tkatit-nsen. Meḥsub, ur teqɛid ara tkatit n yifar n yiwen n usefru s 

yilugan n wansay n tmedyazt. Tuddsa n ssenf-agi, tettili-d kan s unamek neɣ s 

unya n yifar (neɣ di sin)».
40

 

2.2.2 Tameɣrut 

D allus n yimesli, nettaf-it ɣer taggara n ufir. Aṭas n yimusnawen i tt-d-

yesbadun, yal yiwen yefka-d tamuɣli-ynes. Ad d-nebder gar-asen: 

BOUNFOUR A. (1999: 163), isummer-d tabadut-a: « Tameɣrut d talugant ɣer  

taggara n tseddart akken tebɣu tili ama mm sin n yifar, mm kraḍat n yifar. D 

ayen i yessijhiden tikti belli amḍiq-a yesɛa azal ugar n wiyiḍ. Taggara n yifar 

                                           
39

 SALHI MOUHEND AKLI,(2012 16). 
40

 Op. Cite. SALHI MOUHEND AKL,(2012 18). 
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iyniyen deg tseddart mm sin n yifar neɣ tazwara n tseddart mm kraḍat n yifar. 

Tameɣrut d tlugent-ines deg umḍiq-a ttwasezgin-d am leḥdaqa n tlisa ».
41

 

SALHI M. A.(2015:84), yenna-d fell-as: «Tameɣrut d allus n imesli neɣ n 

trugma n yimesla (am tunṭiqt) di taggara n yifar. Iwakken ad tili tmeɣrut, issefk 

xersun ad  ilin sin n yifar ideg i yella wallus-nni di taggara -nsen».
42

 

2. Lesnaf n tmeɣrut 

JOUBERT J. L.(2006:187), ibedr-d kraḍ n lesnaf n tmeɣrut: 

1. Tameɣrut timeglelt  

Akken i t-d-yemmal uzenziɣ-a [aa bb dd]. 

2. Tameɣrut tamlellayt 

Aya, s uḍfar n uzenziɣ-a [ab bc cd dc] 

3. Tameɣrut timzengelt 

Yedda d uzenziɣ-a [ab ba cd dc]
43

 

MAMMERI M. (1991:84-85): Yenna-d: « Tasnizit n Teqbaylit tbedd ɣef sin n  

yiḥricen: a) Amḍan n tunṭiqin. b) Tameɣrut. S umata afir d win deg wacu i yella  

umḍan n tunṭiqin. Lqaleb n wafir ifazen d win isɛan tẓa 09 n tunṭiqin. Deg 

yimetẓaten afir aneggaru d wis sin n yal taseddart sɛan  yiwet n tmuɣli, d ayen i  

d-yettbanen deg uzenziɣ-a: a a b 7 5 7/ a a b 7 5 7 / a a b 7 5 7 »
44

 

SALHI M. A. (2015:84-85-86), yenna-d s umata di tmedyazt n Teqbaylit llan 

sin n lesnaf n tmeɣrut (ɛlaḥsab n wacḥal n yimesla i d-yettwalsen) i d-yettuɣalen 

s waṭas: 

1. Allus n teɣri 

Temẓi-iw teɣli ger isufa 

Terɣa teknef tedduxxu  

S ccbaḥa n bufsus teɣma  

Tuɣal teggra-d deg ugudu 

                                           
41

BOUNFOUR ABDELLAH ?(1991 :163) : «  La rime est régulière en fin de Strophe qu’elle soit un distique ou 

un tercet, ce fait renforce l’idée que cette place est plus fortement marquée que les autres, que la la fin des vers 

impairs dans le distique ou deux premiére vers, dans le tercet. La rime et sa régularité à cette place sont à 

interpréter comme marquage d’une frontiére forte ».s 
42

 Op. Cite. SALHI MOUHEND AKLI,(2015 84). 
43

 Op. Cite. JOUBERT LUIS JEAN. (2006:187): « Les rimes plates : Obéissent au principe de l’alteranance 

simple ( Schéma ) :[aa bb dd]. Les rimes croisées : Soit définies par le  (schéma ) [ab bc cd dc]. Les rimes 

embrassées : Se conforme ou  (Schéma ) [ab ba cd dc]». 
44

 Op. Cite. MAMEMERI MOULOUD. (1991-84-85) : «La prosodie Kabyle est actuellement fondé sur deux 

éléments : a) L nombre des syllabes. b) La rime. Sauf exception  rare (en général dans des genres résiduels) Le 

vers comporte poétique, et pratiquant indisensable dans toutes les formes, et l’heptasyllabes. Dans les nouvain 

les dernière veres de chaque tercet d’une part et tous les autres vers de l’autre riment entre eux, selon le schéma 

suivant : a a b 7 5 7 / a a b 7 5 7 / a a b  7 5 7  ». 
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Kellfeɣ-as Rebbi i yemma  

Ur d-i-nezli ass amenzu  

Tili ur d-iyi-tettsar ara 

Am uẓerẓur yeṭṭef unebdu 

                                                         MATOUB Lwennas 

 

2. Allus n teɣri d tergalt 

Yiwen n bu-uzegza neql-it  

Seg yeɣzer ay d-ixutel 

Ma yella d uḥdiq neffer-it  

Abrid wayed ad iqatel 

Ma yella d ungif nemmel-it 

Ad fell-as sewwbeɣ lmaqel 

                                                        YUSEF U QASI 

 

Yezmer daɣen yiwen ad yesleḍ amek yeddes  wallus n tmeɣrut. Asuddes  n  

wallus-agi, ittili ɛlaḥsab n tira n usefru. 

S tira yettwassnen si zik, llant snat n talɣiwin i d-yettuɣalen aṭas. Yiwet, tebna 

ɣef umseḍfer n snat n tmeɣrutin (a b), tayeḍ, tebna am wakka (a a b). 

Ma yella tira n usefru tella-d ɛlaḥsab n unamek d tseddast  n yifar, ad  yili 

usuddes n tmeɣrut akken-nniḍen. 

Tamezwarut n tmezwura,  ad ilin sin n lesnaf  n tmeɣrut;  yiwet d tagensayt, 

tayeḍ d tanirit. Tis snat, di tmeɣrut tanirit d tawḥidt (d yiwet n tmeɣrut i d-

yettuɣalen). 
45

 

2.2.3. Tunṭiqt 

D agzam n wawal d tisawalin akken i d-ttefɣent seg yimi, sexdamen-t deg  

tmedyazt  iwakken ad  wallin ifar  ma yella ɛedlen. Gar yimusnawen i d- 

yesummren tabadut n tunṭiqt ad d-naf: 

BOUNFOUR A. (1999:116), d ta i d tabadut i d-yessumer: «Akta n tunṭiqin  

anamek-is d afir yebnan ɣef kra n usiḍen n tunṭiqin (tayunin tutlayanin 

yettwasiḍnen). Asiḍen-a dayen yettwalsen deg yal afir n usefru (yegdakten) neɣ  

yemllil d usiḍen-nniḍen ».
46

 

                                           
45

 Op.Cite. SALHI MOUHEND.AKLI.,( 2015 84 85 86). 
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SALHI M. A. (2012: 72), yenna-d : « D imesli (mi ara yili d taɣara kan) neɣ d 

taggayt n yimesla (taɣra d tergalt) i d-yettwanṭaqen akken ɣef yiwen n ubrid. 

Talemmast n tunṭiqt di Teqbaylit, tettili dayman d taɣra; ma d idisan-is d tirgalin 

». 
47

 

SALHI M. A. (2015-88-89-90), Di Teqbaylit, llan 06 n wanawen (lesnaf) n  

tunṭiqin ( V d azamul n teɣri ma d C d azamul n tergalt): V VC VCC CV CVC  

CVCC. 

Ad yefhem yiwen belli: 

1) Ulac tunṭiqt i ibeddun s snat n tergalin. 

2) Ulac tunṭiqt i ikeffun s nnig n snat n tergalin. 

3) D taɣri i d ul n tunṭiqt, ma d targalt tettili kan deg  yidisan n taɣri (di 

tazwara d taggara). 

Tin yernan ɣer-s, llan yilugan-nniḍen issefk ad ten-iqader unelmad mi ara yebḍu  

afir d tunṭiqin. Ilugan-agi ɛnan assaɣen yellan gar ususru (Pronociation) n 

wawalen d tefyar d beṭṭu n wafir d tunṭiqin: 

1. Mi ara mlilent snat n tiɣra di tira (tamenzut di taggara n wawal,tayeḍ di 

 tazwara n wawal i d-iḍefren), ilaq ad tettwakkes temlilit-agi, ad nekkes temlilit-

agi n tiɣra: 

a. Ya, ad teɣli taɣri tamezwarut. 

b. Ya, ad yekcem gar-asen yimesli “Y”. 

c. Ya, d tiḍulifin (tikwal kan), ad yekcem gar-asen yimesli “D”. 

2. Taɣult n usenṭeq (Syllabation) tettɛedi akkin i wawal, tettaweḍ alama d  

tafyirt. Ur issefk ara yiwen ad yebḍu afir awal awal. 

Deg waṭas  n tegnatin tettili tunṭiqt gar sin n wawalen: Tazwara n tunṭiqt-agi 

 di taggara n wawal aneggaru, taggara-s di tazawa n wawal wis sin. 

3. Di Teqbaylit, ur temlilint ara tlata n tergalin. ɣas ma llant tergalin-agi di  

tlisa n wawalen. Di tmenna d ususru, issefk ad tili yiwet seg tiɣra yeččuren  

(a u i) gar-asen. Ma ulac yiwet tiɣra-agi, ad tili taɣri tilemt (e). 

Beṭṭu n tunṭiqin d iḥricen yettakk-d akat n wafir. 

Di Teqbaylit, ifar i iṭṭuqten d bu-10, d bu-11, d bu-14, d bu-19. Yal teɣri tebna d 

akat s tuddsa n tunṭiqin d iḥricen: 

Bu 10 n tunṭiqin=(5-5),(4-6),(6-4) 

Bu 10 n tunṭiqin =(7-3),(3-7) 

                                                                                                                                    
46

 Op. Cite.BOUNFOUR ABDELLAH.(1991:116): «La métrique syllabique, signifie que le vers est construit 

avec un nombre déterminé (Compte) de syllabes ( Unité linguistique comptée). Ce nombre est ou répétée dans 

chacun de vers de poème (isométrie) ou il alterme  avec  autre nombre ». 
47

 Op.Cite.SALHI MOUHEND AKLI SALHI,(2012 72). 
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Bu 12 n tunṭiqin =(7-5),(5-7) 

Bu 14 n tunṭiqin=(7-7) 

Bu 19 n tunṭiqin=(7-5-7),(7-7-5)  

 

 

Taggrayt 

      Ɣer taggara n yixf-a, yettban-d d akken llan aṭas n yimusnawen i d-yesbadun  

awal-a n tmedyazt, ɣas akken  llan wid i nezgel, tamedyazt tuɣ amḍiq  meqqer  

ɣer yimedyazen. Tamedyazt d tin yuɣun amḍiq meqqer.  
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                AḤRIC WIS SIN  

                      TASLEḌT 
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                     Ixf amezwaru 

Tasleḍt n yisekkiren tsuqqilt 
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Tazwart 
          Deg uḥric-a, ad nerr tasleḍt i yisekkiren n tsuqqilt i yesseqdec Brahim 

tazaghart deg wammud n yisefra i d-yessuɣel seg Taɛrabt ɣer Tmaziɣt, ɣef waya 

nefren-d kra n yimedyaten i yal asekkir, nessegza-ten-id. 

1.1. Tafelwit n ureṭṭal 

 Deg yisefra i d-yessuɣel Brahim Tazaɣart ɣer Tmaziɣt, nufa-d aṭas n 

wawalen ireṭṭalen, ilmend n waya ad ten-ssismel deg tfelwit-a i d-iteddun.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

                                                                                                                                                                                                                   

Md. Asefru aɣbalu Sb. Asefru anican Sb. 

Md.1 ُ11 أرمّص  اىشُطا Ad sburreɣ cciṭan       

10 

Md. 2 ٍ11 ٚ أعصت ع١ْٛ ٍلائنت Ad qemceɣ allen i lmalayek-iw       

10 

Md. 3 ٍ15 سعلا ٠جىٟ لأجي Argaz ara yettun ɣef lǧal-iw       

14 

Md. 4        23                ِبءا ٚ ٍيحا Aman d lemleḥ       

22 

Md. 5 ٟ29 دقُقت عٍٝ عبٔج Ddqiqa ɣef yidis-iw       

28     

  

Md. 6 29 ٚ رشن ٌٟ اىصباح Yeǧǧa-yi-d ṣbeḥ       

28 

Md. 7 35 وبلأسذ فٟ قفص Am yizem di lqefs       

34 

Md. 8 

 

       Times n lkerḥ-iw 37 ١ٔشاْ مرهٍ

36 

Md.9 

 
       Am lmeyytin 45 ماىَىتً

44 

Md.10 47 ِخزجئخ رؾذ اىسرَر Ffreɣ ddaw srir       

46 

Md.11 49 ٠خشط غبار Iteffeɣ-d uɣebbar       

48 

Md.12 55 عاقيت D taɛeqlit       

54 

Md.13 55 ٚ رزَْت D turẓint       

54 

Md.14  ٟٚلا رضمً عٍٝ لٍج

 اىحسَِ

65 Ur ssaẓay ara ul-iw ameḥzun 64      

Md.15 67 فٟ أعٍٝ حائػ Deg ufella n lḥiḍ 66 

Md.16  69 برائحت سعً غش٠ت S rriḥa n urgaz aberrani       

68 
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Md.17 ً69 رائحت اىْذ  D rriḥa n nndama       

68 

Md.18 71 ٘زٖ اىروح Rruḥ-a       

70 

Md.19 .77 ٚألً ِٓ الأعذاء إعجابا Ddaw n yicenga aɛǧab.       

76 

Md.20 ٍَ79 ٘جذ ّسائ  Tṣuḍ-n nnesma-w 78 

Md.21 83 ثؾزاء رخُص S urkas irexṣen 82 

Md.22 89 َقترب ٚ ٠جزعذ Yettqerrib,yettwexxir 88 

Md.23  ٗ٠عجئ باىَىسُقً ٚ ؽذر

  

89 Yettaččar s lmusiqa ilem-is 88 

Md.24 89 ِّٛ٘ب اىجُرة Iwakken ad ɣilen lǧiran 88 

Md.25 91 ١ٌغذ روحه Yufad rruḥ-is 90 

Md.26 93 ٚ رشدد أّفاسه D nnefs-is 92 

Md.27  لا ٠شْ اٌغشط ٚ

 ماىَعتاد

93 Ur yečernen ara am leɛwayed-is 92 

Md.28 97  عٓ فرَست ɣef lefrisa 96 

Md.29  ٚ سزغّع اىفرَست

 اىصُاد

97 Ad yeddukel uṣeyyad d lefrisa 96 

Md.30 99 ٚ ٌُ َفهٌ ٌّبرا Ur yefhim ara acimi 98 

Md.31 ,99 أٔٗ ِبسط وً اىحُو Yeseqdec akk tiḥiltin, 98 

Md.32 101 ثّلاثسٗ اىقطُْت اىقذََت S yiselsa-s n leqṭen iqdimen     

100 

Md.33 101 وبْ َتعري وّب Itekes ɛeryan     

100 

Md.34 115 اىصحراء اٌجخ١ٍخ Udem amuɣli n sseḥra     

114 

Md.35 115 غساه رغشٖ ثأ١ٔبثٙب Teɣzalt tezzuɣur s wuglan-is     

114 

Md.36 .119 فبٔب اىروح اىقذش Nekk d rruḥ iqedsen.     

118 

Md.37 .119 رعذا ٚ صىاعق Am rrɛud d ssiɛqa.     

118 

Md.38 121 وض٘شح رٍاُ ؽّشاء Am tjeǧǧigt tazeggaɣt n rremman,     

120 

Md.39            ٖبسحر ٘ز       

                             

125 S ssḥur     

124 

Md.40 135 بفامهتٍ اٌغ١ٍّخ Slefakya-w tabninat 134 

Md.41 .ٟ141 ٚ اصبر عٍٝ رّٕع Tṣebreḍ i ugami-inu. 140    

Md.42 157 ٌُ تْفع وٍّبد اٌؾت Ur nfiɛen ara wawalen n tayri     

156 

Md.43 161 لطشاد ّذاك Tmiqwa n nnda-k     
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160 

Md.44 .ٍ161 عٍٝ جرح ɣef lǧerḥ-iw.     

160 

Md.45 165 الأفعً سزّٛد Llafɛa ad temmet     

164 

Md.46 169 فٟ خساّت روش٠برٙب Di texzant n umekti-s     

168 

Md.47 ٓ187 اىىقت اٌٍع١ Lweqt amenɛul     

186 

Md.48 .ٟ191 خبسط مرسٍ خشج ɣef yiran n ukersi n nncir.     

190 

 

 Deg wammud-a n yisefra i d-yessuɣel Brahim Tazaɣart: Llan awalen i d-

yerḍel seg tutlayt taɣbalut, Taɛrabt, ɣer tutlayt tanicant, Tamaziɣt, ur ibeddel ara 

talɣa-nsen, yewwi-ten-id akken i llan, ɣef wayi ad nefk amedya i d-nebder deg 

tfelwit n ureṭṭal (Md. 46)  "ًسزّٛد"  الأفع     “Llafɛa ad temmet”. Akken i llan 

wawalen i d-yerḍel yefka-yasen talɣa n Tmaziɣt, Md. :Taɛeqlit, tutẓint, akersi... 

 

1.2. Tafelwit n ustati                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

 Tafelwit-a tis snat, d tin yeɛnan astati, deg-s ad nefk kra n yimedyaten, 

ama d ayen yerzan talɣa neɣ d anamek n usekkir-a. 

 

Md. Asefru aɣbalu Sb. Asefru anican Sb. Ssenf-is 

Md.1  ٟأؽشش الأخلاق ف

 ألشة دسط

11 Ad freɣ leḥya di 

leqjer iqerben 

10 Astati n unamek 

Md.2 13 أؽجٕٟ ثصّذ ḥemmel-iyi s 

tsusmi 

12 Astati n talɣa 

Md.3 21 أؽضأٗ اٌج١ضبء إٌظ١فخ N iɣeblan-is 

imellalen,zeddigen 

20 Astati n unamek 

Md.4 ٟ٘37 ١ٔشاْ وش Times n lkerḥ-iw 36 Astati n talɣa 

Md.5 47 ٘بسثخ ثؾم١جخ ٚاؽذح D tamerwalt s 

tabalizt 

46 Astati n unamek 

Md.6 57 ً٘ ِٕٙزٟ الأثذ٠خ Ɛni amahil-iw n 

lebda 

56 Astati n unamek 

Md.7 61 عجش خ١ظ ِٓ اٌضٛء Seg yinziz n tafat 60 Astati n unamak 

Md.8 .ٟ61 ِٓ شجبن سؽّز Seg ṭṭaq n 

lemɣiḍat-iw 

60 Astati n unamek 

Md.9  63 أصبثع اٌضغش Iḍudan n usmuɛfen 62 Astati n talɣa 

Md.10  ٟلا رضمً عٍٟ لٍج ٚ

 اٌؾض٠ٓ

65 Ur ssaẓay ara ul-iw 

ameḥzun 

64 Astati n talɣa 
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Md.11 ٌٗٚ75 ؽسبء دافئ ٔزٕب Lmerqa taḥmayant 

nsekkef 

74 Astati n talɣa 

Md.12 ٖؽذ٠ش فبرش ٔىشس 

 

75 D umeslay 

imuẓeɣlen 

nettɛawad 

74 Astati n talɣa 

Md.13 رٙز٠جب أوضش ِٓ اٌغشثبء  77 Ugar n 

.yiberraniyen 

leḥdaqa 

76 Astati n talɣa 

Md.14 77 رٍه اٌٍّسبد اٌصبف١خ D uslaf zeddigen 76 Astati n talɣa 

Md.15 83 ٠صفمْٛ ثؾّبط Yettceqqiren s 

tezmert 

82 Astati n unamek 

Md.16 99 ٘ٛ اٌضعٍت اٌؾبرق Netta uccen uḥric 98 Astati n talɣa 

Md.17 ٓ119 ٔٙذٞ اٌخغ١ٌٛ tebbucin-iw  

timsetḥiyin  

118 Astati n unamek 

Md.18 ِٗ151 وً ِسبءاد أ٠ب Tirni n timeddiyin 

n wussan-is 

150 Astati n unamek 

Md.19 161 ؽضٕذ عزعه Ḥennceɣ lǧedra-k 

 

160 Astati n unamek 

Md.20 169 ؽت آخش ٠ّٛد Tayri-s tayeḍ 

tettmettat 

168 Astati n talɣa 

Md.21 ٞ171 صا٠ٚخ ِٓ صذس Di teɣmart n 

yidmaren-iw. 

170 Astati n unamek 

Md.22 ٌٟ203 اٌزٞ اسزعبسٖ خ١ب I d-yerḍel usugen-

iw 

202 Astati n talɣa 

Md.23 ٟ221 ِشّشخ شٙٛر Tamecmact n 

wewnaf-iw 

220 Astati n unamek 

 

 Deg tsleḍt-nneɣ i  tsuqqilt n yisefra n Brahim Tazaɣart, nufa-d d astati n 

unamek i yellan s tuget ɣef usetati n talɣa, ɣef wayi ad nefk amedya i yellan deg 

tfelwit n usetati (Md.23) “ِٟشّشخ شٙٛر”    “Tamecmact n wewnaf-iw”, dayi ad 

naff amsuɣel yesuɣled tanfalit s usekkir-a, seg tutlayt taɛrabt ɣer tutlayt tamaziɣt 

akken tella, awal s wawal, ur yebeddil ara talɣa akked d unamek n tutlayt 

taɛrabt,  maca teffeɣed ur twulem ara, acku taseddast n tutlayt Taɣbalut,taɛrabt 

ur tettɛaday ara deg tutlayt Tanicant,tamaziɣt.  

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                          

1.3. Tafelwit n tsuqqilt awal s wawal                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

 Deg wammud-a n yisefra nemlal-d aṭas n yifyar i wumi yexdem umsuɣel 

tassuqilt awal s wawal ɣef wayi ad nefk kra n yimedyaten deg tfelwit-a. 
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Md. Asefru aɣbalu Sb. Asefru anican Sb. 

Md.1 7 أٔب سبسلخ اٌسىبوش Nekk d tamakurt n tẓidanin 6 

Md.2 13 وغضاٌخ أِبَ ع١ٕبٞ عٛعه Am teɣzalt sdat n wallen n laẓ-

ik, 

12 

Md.3 ٟٕ21 غش٠ت ٠ؾذص Aberrani yettmeslay-iyi-d, 20 

Md.4 31 ِٓ أ٠ٓ رأرٟ ٘زٖ اٌزوش٠بد Ansa i d-tekken yismektiyen-

a? 

30 

Md.5 ٟ47 لزٍذ أث Nɣiɣ bab-a 46 

Md.6 47 ِلأرٙب ثأؽلاَ دْٚ راوشح Ččureɣ d tirga war amekti 46 

Md.7 ِٕٗ ؽٍّب طٍجذ  51 Tessuter-as targit 50 

Md.8 51 فٛ٘جٙب ؽم١مخ Yefka-as tilawt 50 

Md.9 ٟ53 لأرشن خ١جز Iwakken ad anfeɣ i unxuxel-iw 52 

Md.10 ,55    غظ فٟ ِٔٛه Zzer deg yiḍes-ik, 54 

Md.11 57 اغسً لذ١ِه Ad ak-ssirideɣ iḍaren-ik 56 

Md.12 .59 ٚ رٕبَ ئرا ِذد٘ب Teggan mi ara tt-iẓẓel. 58 

Md.13 ٌُ61 الزشثذ ِشرغفخ ِٓ الأ Iqerreb s tergagayt n lqerḥ 60 

Md.14 .63 ٠ٕزفض عٍٝ ؽبفخ اٌسش٠ش Tettenqelyaḍ ɣef dduṛ n srir. 62 

Md.15 ٓ65 ٚ لا رضمً عٍٝ لٍجٟ اٌؾض٠ Ur ssaẓay ara ul-iw ameḥzun 64 

Md.16 67 سبعذٟٔ ٠ب صٚعٟ اٌط١ت Ɛawen iyi ay argaz-iw yelhan 66 

Md.17 69 ثشائؾخ سعً غش٠ت Srriḥa n urgaz aberrani 68 

Md.18 71 افزؾٟ فّه Ldi imi-m, 70 

Md.19 71 افزؾٟ ع١ٕ١ه Ldi allen-im 70 

Md.20 77 أوضش ِٓ اٌغشثبء رٙز٠جب Ugar n yiberraniyen leḥdaqa 76 

Md.21 ,79 عٍٟ أغصبٔه ɣef yifurkann-ik, 78 

Md.22 ّٟ79 ٘جذ ٔسبئ Tṣuḍ-n nnesma-w 78 

Md.23 ٜٛ81 رٛلف عٓ اٌشى Berka acetki 80 

Md.24 .81 لا رعطٙب أ٠ٙب اٌغسذ Ur as-tettakeḍ ara a tafekka. 80 

Md.25 ,ُ٘83 أصذلبؤٖ ٚ ٔسبؤ Imddukal-is d tlawin-nsen, 82 

Md.26   سزغزّع اٌفش٠سخ ٚ اٌص١بد      , خ ٚ اٌص١بدسزغزّع اٌفش٠س  97 Ad yeddukel uṣeyyad d lefrisa 96 

Md.27     .97 س١زجبدلاْ الأدٚاس Ad mbeddalen timliltin. 96 

Md.28            ,فٛلع فٟ اٌّص١ذح  99 Yeɣli di tesraft, 98 

Md.29 101 ثّلاثسٗ اٌمط١ٕخ اٌمذ٠ّخ S yiselsa-s n leqṭen iqdimen 100 

Md.30 ٟسش٠ش ؽٍّٗ. ٚ ٚاؽذح رٕبَ ف  103 Tayeḍ taggan deg wussu n 

tirga-s. 

102 

Md.31  ْضبععٙب وّب رؾت أ

 رضبععٕٟ

105 Meṭṭu-tt akken tḥemmleḍ ad 

iyi-tmeṭṭuḍ 

104 

Md.32 ,107 ثزبس٠خٙب ٚ أؽلاِٙب S umezruy-is d tirga-s, 106 

Md.33 .109 اٌزٟ عٍك ع١ٍٙب ثمب٠ب فطٛس٘ب Iɣef neṭḍen ifetfuten n wučči. 108 

Md.34 115 غضاي رغشٖ ثأ١ٔبثٙب Teɣzalt tezzuɣur s wuglan-is 114 

Md.35  ,115 ٌُ رصذ اٌٍجإح Ur d-tṣeyyed ara tsedda, 114 

Md.36 117 ثمعخ ؽّشاء Tamduct tazeggaɣt 116 

Md.37 117 ثّٛد اٌشغجخ I tmettant n wewnaf 116 
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Md.38 117 رؾت لأٚي ِشح Iḥemmlen i tikkelt tamenzut 116 

Md.39 119 فبٔب اٌشٚػ اٌمذط Nekk d rruḥ iqedsen 118 

Md.40 ٗ119 صُ ٔفخ فٟ عسذٞ سٚؽ Syinna isuḍ di tfekka-w s rruḥ-

is 

118 

Md.41 ,121 ٌٛشٛشبد عسذ٘ب I westewtew n tfekka-s, 120 

Md.42 123 اٌؾج١جبد اٌؾّشاء اٌلاِعخ N tɛeqqayin tizeggaɣin 

yettirriqen 

122 

Md.43 , اٌزٟ رٕضظ فٟ ؽذ٠مزٟ                                      123 I tewwen di tebḥirt-iw, 122 

Md. 44 .123 وُ أٔب ٔبدِخ Ay acḥal i nedmeɣ! 122 

Md.45       ,ِٟرٕزٟٙ عٕذ ئصجع لذ     127 Ad tfak ɣer tefdent n uḍar-iw, 126 

Md.46 135 ط١ٛسن اٌغج١خ Igdaḍ-ik ibuhyufen 134 

Md.47 141 ثبسوٕٟ ؽشح Nemmer-iyi d tilellit 140 

Md.48 143 اٌّض٠ٕخ ثبٌىشص I icebḥen  s taknisya 142 

Md.49 ٖ155  لضٝ عّش Isɛedda tamddurt-is 154 

Md.50 ,157 ٌُ رٕفع وٍّبد اٌؾت Ur nfiɛen ara wawalen n tayri, 156 

Md.51  ؟ ثغ١بثهِبرا فعٍذ  179 D acu xedmeɣ s tiwlact-ik? 178 

Md.52 .209 فأٔب لا أؽت اٌش٠ؼ Nekk ur ḥemmleɣ ara aḍu. 208 

Md.53 215 أعطٕٟ وزثبره Efek-iyi tikerkas-ik 214 

 

 Asekkir i yettwasqedcen s tuget deg wammud-a n yisefra, d win n tsuqqilt 

awal s wawal, acku amsuɣel llan yisefra i d-yessuɣel seg tazwara armi d taggara 

s useqdec n usekkir-a iman-is, war ma yesseqdec asekkir-nniḍen. 

 

1.4. Tafelwit n usenfel 

  Deg tfelwit-a ad nefk imedyaten ɣef usekkir n usenfel, yal yiwen ad as-

neg tamwat deg ara nessegzi amek i d-yella ubeddel deg-s.                                   

                                                                                                                                                 

                                                                                                                                                                                                                                                            

Md. Asefru aɣbalu Sb. Asefru anican Sb. Tamawt 

Md.1 13 فسعت Xelɛeɣ 

 

12 Yerra-d umesuɣel  

isem ɣer umyag 

Md.2    ٚثط١ئخ أّفاش  25 Yesnuffusen s 

tmara 

24 Yerra-d isem ɣer 

umeyag 

Md.3 

 

 

ٍثيٍإٌسبء   35 Tilawin am 

nekk 

34 Yerra-d tanfalit seg 

isem ɣer tasɣunt n 

userwes+amqim 

udmawan 

Md.4 37 ٍستسيَت Ttakeɣ mayna 36 Yerra-d tanfalit seg 

urbib ɣer umyag+ 

isem 
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Md.6 

 
 Ur teṭṭerḍiq 45 تذوٌ 

ara 

 

 

44 Yerra-d tanfalit seg 

umyag ɣer umyag n 

tibawt 

Md.7  ٟ٘اىشرَرة  111 Nettat, yir 

meṭṭu 

110 Yerra-d  tanfalit seg 

urbib ɣer arbib+isem 

Md.8  ٗاىغرَبتٚ سٚائؾ  117 D rriḥa-s ur 

nesɛi nnul 

116 Yerra-d tanfalit seg 

urbib ɣer tazelɣa n 

tibawt+amaɣun+ 

isem 

Md.9 فٟ عسذ سعً ٍتخفُا  119 Yettel-d iman-

is di tfekka n 

urgaz 

118 Yerra-d tanfalit seg 

urbib ɣer 

umyag+isem 

Md.10 ىازٍّأختو ت  133 Mderkaleɣ 132 Yerra-d tanfalit seg 

umyag+isem ɣer 

umyag  

Md.11 135 أظُئ Ad geɣ tafat 134 Yerra-d seg umyag  

ɣer umyag+ isem 

Md.12   ٍٟٕىغُركئلج  141 Qbel ad iliɣ n 

wayeḍ 

140 Yerra-d tanfalit seg 

isem ɣer umyag+ n+ 

isem 

Md.13 143 ٍساٍاتها Tibrujin n 

tfekka-s 
 

142 Yerra-d tanfalit seg 

yisem ɣer isem+ n+ 

isem 

Md.14  بصَاتهِؾب.  149 Yesfeḍ limarat 

n yiḍudan-is. 

148 Yerra-d  tanfalit seg 

yisem ɣer yisem+ n+ 

isem 

Md.15  ْتطىعأ  157 Ur sawwḍen 

ara 

156 Yerra-d  tanfalit seg 

umyag ɣer umyag n 

tibawt 

Md.16 173 اىعحاَا N tid 

yettwaččen 

172 Yerra-d  tanfalit seg 

yisem ɣer n+ tid+ 

amyag 

Md.17  اىجذَذعشت آراس  185 Imɣi meɣres 

ilulen 

184 Yerra-d tanfalit seg 

urbib ɣer umaɣun 

   

    Deg tesleḍt n usagam-nneɣ neẓra amek i yella usuɣel s usekkir n usenfel, aya 

yella-d s ubeddel n taggayt tajerrumant n wawal n tutlayt tanicant, tamaziɣt, 

acku iwakken ad yeqqim unamek n tutlayt taɛrabt akken yella ilaq ad nebeddel 

taggayin n tjerrumt n tutlayt tamaziɣt, ɣef wayi ad nefk amedya seg tfelwit 

iɛeddan (Md.2) "خ"ثط١ئ أّفاش     “Yesnuffusen s tmara”. Dayi ad naff amsuɣel mi i 
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d-yessuɣel tanfalit yebeddel tayunin n tseddast, anida isem deg tutlayt taɣbalut 

yuɣal d amyag deg tutlayt tanicant.  

 

1.5. Tafelwit n uwlelleɣ 

 Deg tfelwit-a ad d-nefk kra n tenfaliyin, i d-nemlal deg usagem-nneɣ, ara 

yillin d imedyaten ɣef usekkir-a n uwlelleɣ.          

Md Asefru aɣbalu Asb Asefru anican Asb 

Md1 81 ١ٌٍجٟ ؽبعزه Iwakken ad am-yefk ayen 

tebɣiḍ 

80 

Md2 89 ِطشق اٌشأط Aqerruy di lqaɛa 88 

Md3 ,89 ؽبِلا خجضح Aɣrum ddaw n teɣruṭ-is, 88 

Md4 ثذ.لذ ٘ش  91 Yuɣal d awessur. 90 

Md5 123 ٌُ ٠ىٓ ٌذٞ اٌٛلذ Lliɣ ḥareɣ 122 

Md6 177 ٚ ٠زعطش Yettruccu tafekka-s s waman n 

rriḥa. 

176 

Md7 197 فشاغه لا ٠ّزٍئ Leɣyab-ik ur yesɛi ddwa 196 

Md8 205 ٚ خجش ٌز٠ز Ḥercent dayen kan 204 

 

 Asekkir-a d win deg i tettbeddil tefyirt neɣ d aḥric deg yinaw, akken ma 

yella, s uḥric i yesɛan yiwen unamek, deg tutlayt tanicant. Gar yimedyaten i d-

nessufeɣ, ad nefk Md.7 :  "ََتيئ لا فراغل"    “Leɣyab-ik ur yesɛi ddwa”, ad naf d 

ayi amsuɣel mi yexdem tasuqqilt n tenfalit-a seg taɛrabt ɣer teqbaylit, ibeddel 

talɣa-s i tefyirt-a, yewwi-d deg umkan-is tafyirt-nniḍen i yesɛan yiwen unamek, 

akken ur yettbeddil ara yizen i yebɣa ad d-yessiwed.                         

 

1.6. Tafelwit n umsasa 

 Deg tfelwit-a ad nessisen kra n yimedyaten yerzan amesasa, i imedyaten-

nni ha-ten-a: 

 

Md Asefru aɣbalu Asb Asefru anican Asb Ayen ibedlen 

Md.1  ٍٟٕحَلاسعلا ٠أر١ 

 ثبٌض٘ٛس

15 Argaz ara yi-d-

yasen s yijeǧǧigen 

14 Yekkes tanfalit 

 ”ٍحَلا“

Md.2  ٕٗ٠عٛد دائَاٌى  31 Maca tettuɣal-d 30 Yekkes tanfalit 

 ”دائَا“

Md.3 ثٍعٙب  يَِفع  33 Sseblaɛent-tt 32 Yekkes tanfalit 

 ”َفعيِ“

Md.5   55 فٟ اٌصجبػ Azekka ssbeḥ 54 Yerna-d tanfalit 

“Azekka” 

Md.7  رجزسُ ئرا أِش٘ب 59 Tettezmumug ma 58 Yerna-d tanfalit 
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,بالإبتساً  yessendeh-itt, “ًبالإبتسا” 

Md.8  اٌزٟ  اىىحُذةاٌض٘شح

 ثشعّذ.

79 Tajeǧǧigt-nni 

iɛureǧnen. 

78 Yekkes tanfalit 

 ”اىىحُذة“

Md.9  ٍٝلذ١ِٗ أصابعرشن ع  83 Yeǧǧan ɣef 

tfednin-is 

82 Yekkes tanfalit 

 ”أصابع“

Md.10  83 ٠صفمْٛ ثؾّبط Yettceqqiren s 

tezmert i yifassen-

nsen 

82 Yerna-d tanfalit “ 

Yifassen-nsen” 

Md.11   ُٙ85 لأوف  Ø 84 Yekkes-it 

Md.12  ْاىجرشٚ لا ٠ش 

 وبٌّعزبد

93 Ur yesčernen ara 

am leɛwayed-is. 

92 Yekkes tanfalit 

 ”اىجرش“

Md.13  ٚأٔفبسٗ  تردد  93 Dnnefs-is 92 Yekkes tanfalit 

 ”تردد“

Md.14  ٚرّٕؾٗ صجب٘ب واحذة  103 Tayeḍ tettak-as 

temẓi-s 

102 Yebeddel tanfalit 

 s ”واحذة“

“Tayeḍ” 

Md.15 . 105 و١َٛ عشفزٙب Am wass-nni 

amenzu i tt-tesneḍ 

104 Yekkes tanfalit “ 

amenzu” 

Md.16  ًأخشٜ  إٍرأةسع  111 Argaz n tayeḍ 110 Yekkes tanfalit 

 ”إٍرأة“

Md.17  115 ٚ لا دَ عٍٝ شفز١ٙب Neɣ idammen 

yettiqin ɣef 

yicenfiren-is 

114 Yerna-d tanfalit 

“Yettiqin” 

Md.18 ,ٓ119 ٔٙذٞ اٌخغ١ٌٛ Aɣummu ɣef 

tebbucin-iw 

timsetḥiyin, 

118 Yerna-d tanfalit “ 

Aɣummu” 

Md.19      ٗ153 فٟ ؽزائ Deg yisebbaḍen 

yelsa 

152 Yerna-d tanfalit 

“yelsa” 

Md.20  لا شعشٞ الأسٛد

 اىطىَو

157 La acebbub-iw 

aberkan 

156 Yekkes tanfalit 

 ”اىطىَو“

Md.21 اٌجٕفسظ  مسهىر  167 Am jiḥbuḍ 166 Yekkes tanfalit 

 ”مسهىر“

Md.22     167 رّٕؾٙب Ad t-tefkeḍ d 

tunṭict 

166 Yerna-d tanfalit 

“tunṭict” 

Md.23  177   رقْه٠ؾٍك Yettseṭṭil 176 Yekkes tanfalit” 

     ”رقْه

Md.24  179 حىضغ١شد ِبء Beddleɣ aman n 178 Yekkes tanfalit 
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 ”حىض“ ,yeslem azeggaɣ اٌسّىخ اٌؾّشاء,

Md.25  217  اىفارقتعلاِزه Limara-k 216 Yekkes tanfalit 

 ”اىفارقت“

 

 Deg tesleḍt-nneɣ i tsuqqilt n yisefra id yesuɣel Brahim tazaɣart seg taɛrabt 

ɣer tmaziɣt, nuffa-d yeseqdec asekkir n umesasa i yellan yessaxdam-it iwakken 

ad yebeddel afefru seg tutlayt taɣbalut ɣer tutlayt tanicant, aya yella-d s 

tmerniwt neɣ s tuksa n kra n wawalen seg tutlayt taɣbalut, ɣef wayi ad nefek 

amedya-a (Md.23) “  Yettseṭṭil”. Dayi ad naff amesuɣel yekkes“       “  رقْه٠ؾٍك 

tanfalit “   .ur t-yesuɣel ara ɣer tutlayt tanicant “  هرقْ

 

Taggrayt 

          Deg taggara n yixf-a, deg i d-nessufeɣ isekkiren i yesseqdec umsuɣel deg 

tsuqqilt-is, akken ma llan s ussegzi deg tfelwin iɛeddan, nufa-d amsuɣel 

yesseqdec s waṭas asekkir n tsuqqilt awal s wawal war ma ibeddel unamek 

akked talɣa n wayen i d-yesuɣel seg tutlayt n Taɛrabt. Deffir n usekkir-a ad d-

naf asekkir n ureṭṭal i yettwaseqdcen  daɣen s tuget, aya degmi yugm-d awalen, 

seg tutlayt taɛrabt, akken i llan deg uḍris aɣbalu.  

 Deffir n sin isekkiren iɛeddan ad d-naf asenfel anida i d-yettwasuɣel s 

ubeddel n taggayt tajerrumant n wawal, iwakken ad yeqqim unamek n tutlayt 

taɛrabt akken yella. Sin ɣer-s ad d-yeḍfer usekkir n ustati i yella yesɛa sin leṣnaf, 

astati n talɣa akked d ustati n unamek. 

Asekkir wis ukuẓ d amsasa anda yettebeddil aḍris aɣbalu ɣer uḍris anican s 

tuksa neɣ s tmerniwt n wawalen. Aneggaru, d uwlelleɣ, acku ur t-yessemres ara 

s waṭas. 

  Ad d-naf daɣen deg tesleḍt-nneɣ i tsuqqilt-a n yisefra, amsuɣel ur 

yesseqdic ara deg tsuqqilt-is, agdazal, acku deg yisefra n tutlayt taɛrabt ur llint 

ara tinfaliyin tukrifin akked yinzan. 
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                      IXF WIS SIN 

             Tasleḍt n talɣa n yisefra 
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Tazwart 

 Deg uḥric-a, ad neg tasleḍ i talɣa n yisefra i d-yessuɣel Brahim Tazaghart, 

ama deg wayen yerzan talɣa n tmeɣrut, ama deg wayen yerzan akaten, d wanta 

talɣa n tmedyazt i yesseqdec Brahim Tazaghart. 

 

Asefru 01: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a, yettwabna  6 n yifar d ilellien, d win ur neṭṭif ara lqaleb-nni n 

zik ama deg wayen yerzan tameɣrut,ama deg wayen yerzan aktil. Tameɣrut  tin 

yemxalafen isekkilen-is  deg taggara n yal afir tusa-d s wudem-a [ab cd ac], deg 

wayen yerzan aktil  yemxalaf  seg wafir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 02: 

Asefru Asebter Afir Tmeɣrut Aktil 
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 Asefru-agi  deg-s  yiwet n tseddart,  i yesɛan  kraḍ (03) n yifar. Tameɣrut-

is temxalaf  seg ufir ɣef wayeḍ,  tusa-d s wudem-a [a b c ]. Akaten yellan deg-s 

mgaraden gar-asen, akken daɣen i mgaraden ɣef lqaleb  [7 5 7 ] i yettwassnen 

deg tmedyazt n Teqbaylit. 

 

Asefru 03: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Akti 
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      Asefru-a yettwabna ɣef  6  n yifar. Yal afir yemxalaf  ɣef wayeḍ deg wayen 

yerzan tameɣrut d wakaten. Tameɣrut n usefru-agi, tebna ɣef lqaleb-nni [ab cc 

ad]. Ma d akaten-is ur qɛiden ara. 

 

Asefru 04: 

Asefru Asebter  Afir Tameɣrut Akti 
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Asefru-a d yiwet n tseddart, deg-s semmus (05) n yifar, yemxalafen deg tmeɣrut 

[ab cc d], akaten  daɣen i mxalafen deg wakaten. Ayen yerran talɣa-s teffeɣ i 

lqaleb yettwassnen deg tmedyazt n Teqbaylit. 

 

Asefru 05: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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         Asefru-a, yettwabna ɣef  yiwet n tseddart  yebnan ɣef  11 n yifar. D ifar ur 

naɛdil ara deg tmeɣrut, tusa-d s uzenziɣ [ aabcdcebfjh]. Akaten-is  mxalafen, yal 

afir s umḍan n tunṭiqin. 

Asefru 06  

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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           Asefru-a yettwabna ɣef  13 n yifar, yal afir yemxalaf  ɣef  wayeḍ ,ama 

deg wayen yerzan tameɣrut i yeffɣen i lqaleb-nni yettwassnen, tusa-d s udem 

[ab ba cb de f j hb], ama deg  wakaten,  yal afir aceḥal n umḍan n tunṭiqin i  

yesɛa. 

 

Asefru  07: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  6 n yifar, ur neɛdil  deg tmeɣrut d wakaten. Tameɣrut 

tusa-d s wudem-a, tusa-d akka [ab ca cd], ma d akaten mgaraden deg umḍan n 

tunṭiqin. 

 

Asefru 08: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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10 n 5 

 

 Asefu-a deg-s 10 n yifar, d ilelliyen acku akat d umḍan n tunṭiqin ur 

ɛdilen ara seg ufir d wayeḍ, tameɣrut tusa-d s uzenziɣ-a [cd eb ff], ma d akaten  

fɣen i lqaleb-nni amensay [7-7], [7-5], [7-5-7] d lqaleb  atrar [7-5-7-7]. 

 

Asefru 09: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  10 n yifar d ilelliyen deg tmeɣrut d uktil, 

tameɣrut-is tusa-d s wudem-a [ab cc dc bc ae], ma d akaten-is, tunṭiqin-is ur llint 

ara d tid iɛedlen. 

 

Asefru 10: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  7 n yifar, d ilelliyen mxalafen seg ufir ɣer wayeḍ. 

Deg wayen yerzan tameɣrut tusa-d akka  [ab ac de f]. Akaten i d-nwala deg 

usefru-agi ula d wigi d ilelliyin imi yal afir aceḥal n umḍan n tunṭiqin i yesɛa. 
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Asefru 11: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  15 n yifar d ilelliyen yerwin deg umḍan n tunṭiqin 

seg ufir ɣer wayeḍ, d  tmeɣrut  yerwin  isekkilen-is  deg taggara n yal afir, tusa-d 

s wudem-a [ab cc de ff fj bd hf i]. 

 

Asefru 12: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  14 n yifar d ileliyen, akaten  yellan deg  yal afir 

mgaraden ɣef nḍam-nni n zik, ula tameɣrut kif kif  tebna ɣef uzenziɣ-a [ab ac de 

fa aj hi gk]. 

 

Asefru 13: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

 

 

13 

 

 

 

 

 

30 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

a 

k 

ḍ 

d 

n 

c 

a 

i 

a 

n 

7 

3 

9 

5 

4 

3 

8 

8 

9 

4 

 

 Asefru-a yettwabna ɣef  10 n yifar ur ɛdilen deg tmeɣrut i d-yussan s 

wudem-a [ab cd ef aj ah], ni deg wakaten i yemxalafen deg umḍan n tunṭiqt seg 

ufir  ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 14: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asfru-a yettwabna  ɣef  20 n yifar, mačči d ifar i ḍefren yiwen n lqaleb 

ama deg tmeɣrut, ama deg  wakaten .Akaten-is xulfen ɣef wid-ak yettwassnen 

yakan ama d imensayen, ama d atraren, ula deg tmeɣrut mxalafen tusa-d s 

wudem-a [ab ccc ac dd ec ac fj ch ac i ].  

 

Asefru 15: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  9 n yifar, d win ur nesɛi akaten d  tameɣrut i 

iqeɛden fɣen akk i nḍam-nni aqdim.Tameɣrut tusa-d akka [ab ac ad de c]. 

 

Asefru 16: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

16 

 

 

 

38 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

d 

n 

d 

ɣ 

w 

s 

ḍ 

n 

t 

5 

7 

7 

10 

4 

3 

3 

9 

6 

 

 Asefru-a deg-s 9 n yifar, yal afir yemmgarad  ɣef wayeḍ , tameɣrut d 

wakaten yellan deg-sen d ilelliyen,imi mačči ɣef yiwen n lqaleb i ttwabnan, 

Tameɣrut tusa-d s uzenziɣ-a [ab ac de fa j]. 
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Asefru 17 : 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  10 n yifar, d win daɣen ur neɛdil ara ama deg 

wakaten i mmxalafen seg ufir ɣer wayeḍ, ama deg tmeɣrut ur naɛdil deg taggara 

n yal afir  i d-yussan s wudem-a[aa bc ae fj ah i]. 

 

Asefru 18: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart, i yebnan ɣef 03 n yifar. Tmeɣrut-s  tusa-d 

s wudem-a  [a a b] sɛan yiwet n tmeɣrut maca mxalafen deg umḍan n tunṭiqin 

seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 19: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  8 n yifar, yal afir yemgarad  ɣef wayeḍ ama deg 

tmeɣrut i d-yellan akka [aa bc de df], ama deg umḍan n tunṭiqin yemmgaraden 

deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 20: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  17 n yifar d ilelliyen, tameɣrut  tin i d-yellan s 

wudem-a [ab ba cb de ce af fj hc i] ama d wakat yellan deg yifar-agi  ur  ṭṭifen  

ara  yiwen n lqaleb. 

 

Asefru 21: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asfru-a deg-s yiwet n tseddart yebnan ɣef  3 n yifar, tameɣrut yellan deg-

sen temxalaf deg usekkil ɣer wayeḍ imi yal taggara  i yettfakka [a b c], deg 

wakaten d wid-ak daɣen  i yemxalafen seg ufir ɣer wayeḍ. 
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Asefru 22: 

Aseru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna  ɣef  6 n yifar d ilelliyen, d ifar ur neqɛid ara deg 

wakat  imi mgaraden deg umḍan n tunṭiqin d tmeɣrut, imi yal afir s wacu i 

yettfaka [ab bc dd]. 

 

Asefru 23: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  5 n yifar d ilelliyen deg tmeɣrut i d-yussan s 

wudem-a [ab cd e], d umḍan n tunṭiqin i yemxalafen seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 24: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut  Aktil 

 

 

24 

 

 

54 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

k 

t 

w 

ṭ 

n 

n 

n 

n 

n 

t 

t 

ḥ 

6 

7 

4 

8 

6 

7 

5 

9 

8 

3 

2 

4 

 



 

 
52 

 Asefru-a yettwabna ɣef  12 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is d tamexluḍt, 

ifar-a (1 2 3 4 10 11 12) tusa-d s wudem-a [ab cd bb f] ,ma d ifar-a (5 6 7 8 9) 

tameɣrut-nsen d tuḍliqt, acku d  yiwen n usekkil i d-yettuɣalen [N]. Deg wayen 

yerzan akaten mačči d wid-ak iqeɛden akk yifar-is. 

 

Asefru 25: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  7 n yifar d ilelliyen, mmgaraden seg ufir ɣer 

wayeḍ deg tmeɣrut yerwin isekilen-d i d-yellan akka[ab cd ef j], d wakaten 

yemxalen deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 26: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  12 n yifar d ilelliyen, ur neɛdil ara  deg tmeɣrut i 

d-yellan akka [ab cc db ef ej hi] , ni deg wakaten fɣen i nḍam-nni i yettwassnen 

ama d atraren ama d amensay. 
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Asefru 27: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  16 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is tusa-d tilellit, 

mačči d yiwen n wallus i d-yettuɣalen tebna akka [ab cd cd ed fj bh bi gd], ula d 

akaten ur ɛdilen ara deg tunṭiqin-nsen. 

 

Asefru 28: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 11 n yifar d ilelliyen, yal afir yemxalaf ɣef wayeḍ, 

tmeɣrut tusa-d s wudem-a [ab cd cd ed fa a], ma d wakaten ula ur bnin ara ɣef  

yiwen n nḍam. 
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Asefru 29: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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       Asefru-a yettwabna ɣef 11 n yisefra d ilelliyen, ama deg wayen yerzan 

tameɣrut i d-yussan s wudem-a [aa bc da ef jh h], ama deg wakaten ur neɛdil deg 

umḍan n tnuṭiqin. 

 

Asefru 30: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna  ɣef  12 n yifar d ilelliyen deg tmeɣrut yebnan ɣef 

uzenziɣ-a [ab ca de fj be ff], d wakaten ur neɛdil ara deg tunṭiqin. 
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Asefru 31: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  7 n yifar d ilelliyen, deg wayen yerzan tameɣrut 

temxalaf seg ufir ɣef wayeḍ, yal yiwen deg-sen wacu allus-ynes n taggara, tusa-

d akka [ab cd ef j], ula deg umḍan n tunṭiqin tid-ak i yemxalafen. 

 

Asefru 32: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  12 yifar d ilelliyen ama deg tmeɣrut ur neɛdil ara 

d lqaleb-nni n zik, tusa-d akka [ab ca bd ac ca ef], ama deg wakaten, mačči d 

wid i ɛedlen d wid n zik. 

 

Asefru 33: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

 

       

 

 

 

1 

2 

3   

4 

c 

n 

t 

t 

2 

5 

5 

5 



 

 
56 

33 

 

72 

 

5 

6 

7 

8 

9 

n 

t 

a 

a 

n 

3 

5 

5 

11 

4 

 

 Asefru-a yettwabna ɣef  9 n yifar d ilelliyen, d ifar  ur nesɛi tameɣrut  i 

iqeɛdin, tusa-d akka [ab cc ac dd b], ni deg wakaten i yemxalafen deg umḍan n 

tunṭiqin. 

 

Asefru 34: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil1 
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 Asefru- yettwabna ɣef  24 n yifar d ilelliyen, yal afir yemmgarad ɣef 

wayeḍ deg taggara n yal allus n ufir tusa-d akka ,[ab ca de fj af  ja de fh aj jf ia 

fa], ula deg umḍan n tunṭiqin mmxalafen seg ufir ɣer wayeḍ. 
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Asefru 35: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  8 n yifar d ilelliyen, acku akaten d tmeɣrut yellan 

deg-sen mxalafen.Tameɣrut tebna ɣef  uzenziɣ-a [ab cd ef aj], akaten ur sɛin ara 

yiwet n tunṭiqt. 

 

Asefru 36: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  14 n yifar d ilelliyen, tunṭiqin yellan deg  yal afir 

n usefru mxalafen ɣef  tunṭiqin atraren [7-5-7-7] neɣ imensayen [7-5-7] neɣ [5-

7], ama deg wayen yerzan tameɣrut tusa-s s nḍam-a [ab cd ef cf jh eh bh].  

 

Asefru 37: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef kraḍ n tseddarin , yebnan ɣef 24 n yifar d 

ilelliyen. Deg usefru-agi yenulfa-d ssenf-nniḍen n tmeɣrut i d yellan akka [ab cc 

dd be db dc cd cd fe dd he dc ], aṭas n yisekkilen i d-yettuɣalen deg yifar-agi 

maca rwin, ula d akaten-is d wid i yerwin deg tunṭiqt n yal afir. Llan umḍan n 

tunṭiqt d timensayin am yifar( 6 7 8) [7-5-7], yenulfa-d lqaleb-nniḍen n tunṭiqt 

[5-7-7] deg yifar ( 11,12,13,) wayeḍ [5-7-7] deg yifar (14,15 16). 

 

Asefru 38: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 14 n yifar d ilelliyen. Tameɣrut deg usefru-a d 

tamexluḍt, tella tmeɣrut tuḍliqt (6 7 8 12 13 14), ttfakan s yiwen n usekkil (N), 

ifar-nniḍen (1 2 3 4 5 11) tameɣrut-nsen tusa-d s wudem-a [ab ca de fj h]. 

Akaten deg usefru-a d wid ur nenḍim ara deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 39: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 19 n yifar d ilelliyen,yella-d ssnef-nniḍen deg 

wayen yerzan akaten, aya yella-d deg yifar imenza n usefru, (1, 2, 3) tunṭiqin-

nsen [5-5-7], ifar i ten-d-ittabaɛen(4, 5, 6) tunṭiqin-nsen [5-7-7], ma d ifar-

nniḍen mgaraden deg umḍan n tunṭiqin. Tameɣrut, ifar imenza (1 2 3 4), d 



 

 
60 

tameɣrt tagensayt [ab ab], ma d ifar-nniḍen yal taggara n wafir s wacu i 

yettfakka, tusa-d akka [cn de fj jb hi ig gj dg b]. 

 

Asefru 40: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  19 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is ur tebni ara ɣef 

nḍam n tmeɣrut n zik, tusa-d  s wudem-a[ab cd ef jh ia ba ef dd fg i], akaten 

mačči d wid i iɛedlen deg tunṭiqin. 

 

Asefru 41: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut  Aktil 
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 Asefru-a yettwabna  ɣef kraḍ n tesddarin, yebnan ɣef 24 n yifar d 

ilelliyen, acku tameɣrut d wakaten n yal afir deg-sen ur bnin ara ɣef lqaleb-nni n 

zik, akaten mxalafen deg umḍan n tunṭiqin, tameɣrut mxalafen yisekkilen n 

taggara n yifar tusa-d s wudem-a[ab ac de da af fb bb bd bj bh ig dh kl m]. 

 

 

Asefru 42: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabnab ɣef kraḍ n tesddarin, yebnan ɣef 16 n yifar d 

ilelliyen, akaten d wid i yemxalafen fɣen i lqaleb-nni n zik, ula tameɣrut 

mxalafen isekkilen-is tebna akka [ab ca ad ae cf da af jj f]. 

 

Asefru 43: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 11 n yifar d ilelliyen, ur llin ara deg nḍamat-nni n 

zik, tameɣrut tusa-d s wudem-a [aa bc cd ee fe e], ama d wakat mmgaraden deg 

umḍan n tunṭiqin seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 44: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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         Asefru-a yettwabna ɣef 10 n yifar d ilelliyen ama deg tmeɣrut i d-yellan s 

wudem-a [ab cd bb de fj], ama deg wakaten  mxalafent tunṭiqin-nsen,  ma d ifar-

agi (5 6 7) yella-d ssenf-nniḍen n tunṭiqt s wudem-a [5-5-7]. 

 

Asefru 4: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef kraḍ n tseddarin d tilelliyin, yesɛan 10 n yifar, 

tunṭiqin yellan deg usefru-a d tilelliyin, acku mačci ɣef  yiwen n wakat i 

ttwabnan yifar-agi. Ma tameɣrut tusa-d akka [ab ba bb ca bb], ma d ifar-a (1 2 3 

4) tameɣrut-s tusa-d d tagensayt [ab ba]. 

 

Asefru 46: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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15 w 2 

 

 Asefru-a yettwabna ɣef  14 n yifar d ilelliyen ur ɛdilen ni deg  tmeɣrut i 

yemxalafen deg usekkil ɣer wayeḍ, tusa-d s uzenziɣ-a [ab cd ef jh cc ei he f],deg 

wakaten i yemxalafen tunṭiqin-nsen, ifar (5 6 7) yella-d  ssenf-nniḍen n wakat [7 

7 5]. 

 

Asefru 47: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  kraḍ n tseddarin , yebnan 18 n yifar d ilelliyen, 

deg tmeɣrut akked d wakat, deg wayen yerzan akatan d ifar ur nḍim ara deg 

tunṭiqin, ifar (11,12,13) sɛan  yiwet n tunṭiqt (7), ma d ayen yerzan tameɣrut  

(1,2,3,4) isexdem tameɣrut  tuḍliqt  ttfakan s yiwen n wallus (N) [a a a a], ifar-

nniḍen (5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18] tusa s wudem-a [ba ca da ac ca ad 

ee]. 

 

Asefru 48: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef snat n tseddarin, deg-s 12 n yifar d ilelliyen, acku 

ur ḍfiren ara lqaleb-nni yettwassnen si zik ama d atrar, ama d amensay, anda i  

yesseqdec  yal afir s usekkil d umḍan n tunṭiqin yemxalafen.Tameɣrut tusa-d 

akka [ab cd ae fb be dj]. 

 

Asefru 49: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 11 n yifar d ilelliyen, acku mačči ɣef yiwen nḍam 

i ttwabnan ama deg wayen yerzan amḍan n tunṭiqin yemxalafen deg ufir ɣer 

wayeḍ, ama deg wayen yerzan tameɣrut yemxalafen isekkilen-is, tusa-d s 

wudem-a [ab cd ef ja hd h]. 

 

Asefru 50: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  18 n yifar d ilelliyen, d ifar ur nesɛi akaten 

iqeɛden fɣen i nḍam-nni aqdim, tameɣrut tin yerwin isekkilen-s seg ufir ɣer 

wayeḍ tusa-d akka [ab cc de ff ja hc ig ac kl] 

Asefru 51: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 12 n yifar d ielliyen, tameɣrut-is mačči s yiwen n 

usekkil i ttfakan, tebna akka [ab bb cd be ff cj]. Ma d akaten mxalafen deg 

umḍan n tunṭiqin 
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Asefru 52: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

 

 

 

52 

 

 

 

  

 

 

118 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

i 

z 

l 

d 

n 

n 

b 

i 

s 

s 

n 

t 

s 

n 

a 

ɣ 

4 

10 

5 

3 

2 

6 

5 

6 

2 

3 

12 

9 

10 

4 

6 

2 

 

 Asefru-a yettwabna ɣef  16 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is ur tebni ara ɣef 

tmeɣrut ineḍmen mxalafan isekkilen n yal taggara n ufir, tusa-d akka [ab cd ee 

fa jh ei je gk], ula deg umḍan n tunṭiqin fɣen i lqaleb-nni atrar d umensay. 

 

Asefru 53:  

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  10 n yifar d ilelliyen, tameɣrut deg userfu-agi d 

tilellit imi yal afir s wacu allus i yettfaka tusa-d akka [ab cd ae fa bc], deg wayen 

yerzan amḍan n tunṭiqin: ifar (4 5 6) wwin-d abrid-nniḍen i tunṭiqt [7 7 5], ma d 

wiyiḍ d wid-ak ur nebni ara ɣef  yiwen lqaleb. 
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Asefru 54: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef snat n tseddarin, tameɣrut  yellan deg  yifar-a ur 

teqqin ara ɣer tmeɣrut tatrart [a a b], [a a a b], [a a b c ] d tensayt, imi tebna s 

wudem-a [ab cd ae aa], ula d amḍan n tunṭiqin yemxalaf.  

 

Asefru 55: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

55 

 

 

 

124 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

ɣ 

k 

w 

w 

ɣ 

r 

a 

n 

2 

9 

3 

5 

4 

2 

4 

4 

 

 Asefru-a yettwabna ɣef 08 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is mačči tin 

iqeɛden imi di yal taggara n yifar amek i tusa [ab cc ad efj], amḍan n tunṭiqin d 

wid i yemmgaraden ɣef wid n zik. 

 

Asefru 56: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart, i yebnan 13 n yifar d ilelliyen, tunṭiqin-is 

ur ɛdilent ara seg ufir ɣer wayeḍ, tameɣrut tusa-d tilellili imi mxalafen 

yisekkilen deg-s, tebna s wudem-a [ab ac bd ee ce ef e]. 

 

Asefru 57: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a  yettwabna ɣef  3 n tseddarin, yal taseddart  tebna ɣef 4 n yifar d 

ilelliyen ur bnin ara ɣef nḍam-nni aqdim, ama deg wayen yerzan tunṭiqin yal afir 

acḥal n tunṭiqt i yesɛa, ama deg wayen yerzan tameɣrut  yal allus yemgarad ɣef 

wayeḍ tusa-d akka [ab cd ab ce bf j]. 

 

Asefru 58: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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      Asefru-a yettwabna ɣef snat n tseddarin, yiwet tesɛa 4 n yifar, tayeḍ tebna 

ɣef  5 n yifar d ilelliyen, deg wayen yerzan tameɣrut, 4 n yifar imenza (1 2 3 4) 

tameɣrut d tuḍliqt, acku tettfakka s yiwen n wallus [M], [a a a a], deg yifar-

nniḍen tusa-d tmeɣrut s wudem-nniḍen [bc bb bd]. Deg wayen yerzan akat, deg  

3 n yifar imezwura ssenf-nniḍen n wakat [5 7 5], deg yifar-nniḍen akaten-nni  

mgaraden deg umḍan n tunṭiqin seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 59: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 06 n yifar d ilelliyen, yal afir yemxalaf ɣef wayeḍ 

ama deg tmeɣrut, ama deg wakat. Tameɣrut tusa-d s wudem-a  [ab cd ef], ma d 

akaten ur sɛin ara yiwen n lqaleb am win zik, mxalafen deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 60: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna snat n tseddarin, yal taseddart tebna ɣef 3 n yifar d 

ilelliyen ur neɛdil deg wakaten, imi amḍan n tunṭiqin i yellan deg yal afir mačči 
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d yiwen. Ma d tameɣrut, ifar (4 5 6) tusa-d s wudem-a[eee], d tameɣrut tuḍliqt 

imi ttfakan s yiwen n usekkil, ma yella d ifar (1 2 3) tameɣrut tusa-d s uzenziɣ [a 

b c]. Ma deg wayen yerzan akaten nufa-d amḍan n tunṭiqin i yellan deg yal afir 

mačči d yiwen. 

 

Asefru 61: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  06 n yifar, tameɣrut yellan deg usefru-agi d 

tilellit, imi tusa-d terwi [ab cd ed], deg wayen yerzan akaten d ilelliyen daɣen 

imi mačči d yiwet n tunṭiqt i sɛan.  

 

Asefru 62: 

Asefru Asebter Afir Tmeɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 7 n yifar-a d ilelliyen deg tmeɣrut, acku allus n 

taggara n yal afir mačči d yiwen, tusa-d akka [ab ca de f]. Ma d akaten ur qɛiden 

ara. 

 

Asefru 63: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  10 n yifar d ilelliyen, deg wayen yerzan akaten d 

wid i ixulfen ɣef wakaten atraren d imensayen n zik, acku tunṭiqin-nsen ur 

ɛdilent ara, ula tameɣrut-is ur teɛdill ara tusa-d akka [ab cd ea eb bf]. 

 

Asefru 64: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef snat n tseddarin yebnan ɣef 9 n yifar d ilelliyen, 

tamezwarut deg-s 6 n yifar, tis snat deg-s 3 n yifar, tameɣrut-is d tilellit teffeɣ i 

nḍamat yettwassnen ama deg tmedyazt tatrat, ama deg tmensayt, tusa-d s 

wudem-a [ab cc ad ec d]. Ulamma d akat yusa-d d ilelli, imi ifar ur ɛdilen ara 

deg tunṭiqin. 

 

Asefru 65: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef 06 n yifar d ilelliyen, akat yellan deg yal afir d 

ilelli, acku ur sɛin ara akaten iqeɛden fɣen i nḍam-nni aqdim, tameɣrut daɣen d 

tilellit im rwin isekkilen n yal afir, tusa-d akka [ab cc de].  

 

Asefru 66: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  4 n tseddarin, taseddart tamezwarut deg-s 3 n 

yifar, taseddart tis snat deg-s 4 n yifar, taseddart tis 3 deg-s 4 n yifar, ma 

taseddart taneggarut deg-s 3 n yifar. D asefru ur nesɛi akaten iqeɛden, fɣent i 

nḍamat n wakaten imensayen d yitraren. Tameɣrut yellan deg usefru-a terwi, 

mačči d tin iqeɛden, tusa-d s wudem-a [ab ac de fa b] 

 

Asefru 67: 

Asefru Asebtar Afir Tameɣrut Aktil 
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       Asefru-a yebna ɣef  yiwet n tseddart, i yesɛan 11 n yifar d  ilelliyen, 

tameɣrut-is d tuḍliqt deg yifar (5 6 7 8), acku tesɛa yiwen n wallus (S), ma d 

yifar-nniḍen (1 2 3 4 9 10 11) tusa-d akka [ab cd fa j], deg wayen yerzan akat, 

amḍan n tunṭiqin n yal afir ur ɛdilen ara ɣef wiyyaḍ. 

 

Asefru 68: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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      Asefru-a deg-s 35 n yifar d ilelliyen, yesɛan 6 n tseddarin, taseddart 

tamezwarut deg-s 4 n yifar, tameɣrut-is [ab ac], taseddart tis snat deg-s 4 n yifar, 

tameɣrut-is tuḍliqt imi taggara n yal afis yettfakka s yiwen n wallus (S), [a a a 

a],taseddart tis 3, deg-s 6 n yifar, tameɣrut-is terwi [dc dd ea], taseddart tis 5 

deg-s 9 n yifar, tameɣrut-is tusa-d akka [df ja ha ah fa] taseddart tis 6, akked tis 

7 bnant ɣef 6 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is  tusa-d s wudem-a [ac hf fa aa ih gd 

d]. Akaten yellan deg-s mxalafen deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 69: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 17 n yifar d ilelliyen, deg wayen yerzan tameɣrut, ifar (3 4 

5), akked (11 12 13) tameɣrut-nsen d tuḍliqt acku s yiwen n  wallus i ttfakan (n 
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n n) wayeḍ (w w w), deg yifar-nniḍen ur qɛiden ara d lqaleb-nni aqdim tusa-d 

[ab de fc ca cc e]. Ula d akat n usefru-agi d ilelli, acku ur yebni ara nḍamat n 

wakat n zik atrar neɣ amensay. 

 

Asefru 70 : 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 8 n yifar, ur ɛdilen deg tmeɣrut i d-yusan s uzenziɣ-a [ab 

cd ee fj], ur ɛdilen deg wakat imi mačči ɣef yiwen n nḍam i ttwabnan. 

 

Asefru 71: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  yiwet n tseddart, i yebnan ɣef 7 n yifar d ilelliyen 

ama deg tmeɣrut i d-yussan akka [ab cd eb f], ama deg wakat ur nesɛi lqaleb-nni 

n zik. 

 

Asefru 72: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef  yiwent n tseddarin d ilellit, asefru-a daɣen d win 

yellan d ilelli ama deg tmeɣrut imi tusa terwi [ab cd de fj hf ig], ama deg wakat  

yemgaraden deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 73: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yettwabna ɣef yiwet n tseddart i yebnan ɣef 5 n yifar d ilelliyen, 

tameɣrut-is tusa-d d tilellit, tusa-d s uzenziɣ [ab cd e] imi yal afir s wacu allus i 

yettfaka. Ula d akat d ilelli, ifyar-is mxalafen deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 74: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yesɛa snat n tseddarin, tamezwarut deg-s 9 n yifar, tis snat deg-s 

4 n yifar, d ifar ur nesɛi tameɣrut iqeɛden tusa-d s wudem-a [ab aa bc cd ef  jd 

h], ni akaten iqeɛden am wakaten yettwassnen yakan. 

 

Asefru 75: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  6 n yifar d ilelliyen , tunṭiqin yellan deg yal afir d 

tilelliyin, imi mxalafent deg wakaten, tameɣrut-is d tilellit imi tusa terwi [aa bc 

bc]. 

 

Asefru 76: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 7 n yifar, i yebḍan  ɣef snat n tseddarin, tamezwarut deg-s 

4 n yifar, tis snat deg-s 3 n yifar. Tameɣrut-is tusa-d akka [aa bc db] ur telli d 

tameɣrut tatrart neɣ d tamensayt. Akaten akken i d-ttbanen d ilelliyen, imi 

mxalafen deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 77: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 6 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is d tilellit, imi mačči yiwen 

wallus i d-yettuɣalen deg taggara n yal sin ifar, tusa-d s wudem-a [ ab cd ee], ula 

d akat d win yellan d ilelli imi mgaraden yimḍanen n tunṭiqin. 

 

Asefru 78: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 12 n yifar, d wid yebnan s talɣa tlellit, ifar (6 7 8 9 10) 

tameɣrut-nsen d tuḍliqt ttfakan s wallus (N ), ma d ifar-nniḍen (1 2 3 4 5 11 12) 

ur ɛdilen ara, tusa-d akka [ab cd ed  fj]. Ula d amḍan n tunṭiqin ur iɛdil ara. 

 

Asefru 79: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna d yiwet n tseddart, i yesɛan 11 n yifar, yal afir yemmgarad 

ɣef wayeḍ, ama deg  wayen yerzan tameɣrut, imi temxalaf  seg ufir ɣer wayeḍ, 

tusa-d s wudem-a [ab bc da ae fj h], ama deg wayen yerzan akat, imi yal afir 

yemxalaf ɣef wayeḍ deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 80: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 6 n yifar d ilelliyen, ur nebni ara ɣef nḍam n zik, tameɣrut-

is tussa-d terwi [ab cd ac], akat-is daɣen yerwi, imi ur iɛedil ara umḍan n 

tunṭiqin.  

 

Asefru 81: 

Asefru Asebtar Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart, yebnan ɣef  3 n yifar d ilelliyen, d asefru  

deg aktil yeffeɣ i lqaleb aqdim d utrar, yusa-d s uzenziɣ[ 578]. Tameɣrut-is tusa-

d s uzenziɣ-a [a b c]. 

 

Asefru 82: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  yiwet n teseddart i yebnan  ɣef  7 n yifar d  ilelliyen, 

tameɣrut tuḍliqt deg yifar (5 6 7) ttfakan s yiwen n wallus [Ɣ], deg yifar-nniḍen 

mačči d yiwen n wallus isɛan [ab cd]. Ma d akat-is yusa-d s uzenziɣ [7755535]. 

 

Asefru 83: 

Asefru  Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart, s 13 n yifar. D ifar ur neɛdil ara deg 

tmeɣrut tusa-d s wudem-a [ab cb ad be bf bb e]. Akaten-is mxalafen, yal afir s 

umḍan n tuniqin. 

 

Asefru 84: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

 

 

 

 

 

84 

 

 

 

 

 

186 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

 

7 

8 

9 

ḍ 

c 

t 

i 

n 

i 

 

l 

k 

k 

6 

5 

5 

6 

6 

2 

 

5 

7 

1 



 

 
82 

10 

11 

k 

u 

1 

5 

 

 Asefru-a deg-s snat n tseddarin yebnan, tamezwarut deg-s 6 n yifar, ma d 

tis snat deg-s 5 n yifar. Ifar (8, 9, 10) tameɣrut-nsen d tuḍliqt, ttfakan s yiwen n 

wallus [k], ma d ifar-nniḍen tameɣrut-nsen ur teqɛid ara tusa-d s uzenziɣ-a 

[abcded fgggh]. Ma d akaten mxalafen deg umḍan n tunṭiqin seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 85: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebḍa ɣef  snat n tseddarin, tamezwarut deg-s 3 n yifar, tis snat 

deg-s 7 n yifar. Tameɣrut  yellan deg  yifar-a d tin yerwin, ala deg yifar (3 4 5) d 

tameɣrut d tuḍliqt, ttfakan s yiwen n usekkil [K]. Ma d akaten mxalafen, ur 

ɛdilen ara deg tunṭiqin. 

 

Asefru 86: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef  yiwet n tseddart i yesɛan 4 n yifar, tameɣrut-is 

temxalaf seg ufir ɣer wayeḍ tusa-d s wudem-a [ab cd]. Akaten i yellan deg-s 

mgaraden gar-asen, akken daɣen i mgaraden ɣef lqaleb i yettwassnen deg 

tmedyazt n Teqbaylit. 
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Asefru 87: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebḍa ɣef 08  n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is ur teɛdil ara seg ufir 

ɣer wayeḍ, tusa-d s wudm [abcd cefj]. Ma d katen mxalafen seg ufir ɣer wayeḍ 

deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 88: 

Asefru Asebter Afir Tamerɣrut Aktil 

 

 

 

 

88 

 

 

 

 

194 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

d 

k 

ḍ 

r 

m 

k 

ḍ 

k 

n 

q 

5 

3 

4 

4 

10 

4 

2 

7 

7 

9 

 

 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart i yesɛan 10 n yifar d ilelliyen, ur yaɛdilen 

ara. Tameɣrut  yellan deg  yifar-a d tilellit, imi mačči yiwen n wallus iɣef bnan, 

tusa-d [ab cd ef cj hi]. Akat d umḍan n tunṭiqin ur yeɛdil ara gar ufir d wayeḍ. 

 

Asefru 89: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  9 n yifar d ilelliyen, yemxalafen deg tmeɣrut, tusa-d [ab 

ca cd ce f]. Akaten-is mgaraden, yal yiwen s umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 90: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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       Asefru-a deg-s snat n tseddarin d tilelliyin yebnan ɣef  9 n yifar d ilelliyen, 

tamezwarut deg-s 7 n yifar, tis snat deg-s sni n yifar,ur ɛdilen ara deg tmeɣrut, 

tusa-d s uzenziɣ-a [abcdceefj], akken daɣen i mxalafen deg wakaten. 

 

Asefru 91: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef  7 n yifar d ilelliyen, imi mgaraden deg lebni n tekatit, 

ur tebni ɣef yiwen nḍam n wakat, ur nebni ɣef yiwen nḍam n tmeɣrut[abcbbac]. 

Asefru 92: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef yiwet n tseddart, deg-s 4 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-

is d tilellit ur teqɛid ara seg ufir ɣer wayed, azenziɣ-is[ab cd], akken daɣen akat 

d ilelli, tunṭqin-is ur ɛdilent ara seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 93: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart yesɛan 7 n yifar d ilelliyen. Tameɣrut-is 

ur tenḍim ara, tusa-d [ab cd cd e]. Akaten-is daɣen ur qɛiden ara, yal afir s 

umḍan-is n tunṭiqin. 

 

Asefru 94: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef 6 n yifar d ilelliyen, ur nḍim ara ama deg wayen 

yerzan tameɣrut i d-yusan s uzenziɣ-a [abacde], ama deg wayen yerzan amḍan n 

tunṭiqin i yemgaraden seg ufir ɣer wayeḍ. 

Asefru 95: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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    Asefru-a deg-s 22 n yifar, i yebḍan ɣef  3 n tseddarin, taseddart tamezwarut 

deg-s 9 n yifar, tis snat deg-s 5 n yifar, tis 3 deg-s 7 n yifar. Yal afir yemgarad  

ɣef  wayeḍ, ama deg wallus n tmeɣrut i d-yussan akka [abacdeffd dhihc dedfhh], 

ama deg umḍan n tunṭiqin ur neɛdil ara. 

 

Asefru 96: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 10 n yifar d ilelliyen, tameɣrut yellan deg usefru-a d tin 

yerwin, asekkil n taggara n yal afir yemxalaf ɣef wayeḍ, tusa-d [abcdefjhij], ula 

d akat d win yellan d ilelli imxalaf deg umḍan n tunṭiqin. 

 

Asefru 97: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef yiwet n tseddart i yesɛan 4 n yifar d ilelliyen, 

mxalafen deg tmeɣrut, tusa-d akka [abcd], akken daɣen i mxalafen deg umḍan n 

tunṭiqin. 

 

Asefru 98: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a yebna ɣef yiwet n tseddart i yesɛan 5 n yifar d ilelliyen, deg 

wayen yezran akat d ilelli  yal afir d umḍan n tunṭiqin i isɛa, mxalafent seg ufir 

ɣer wayeḍ. Ma deg wayen yerzan tameɣrut daɣen d tilellit, imi yal afir s wacu i 

yettfaka, tusa-d akka [abcdb]. 

 

Asefru 99: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 

99 210 1 u 7 
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           Asefru-a yebḍa ɣef snat n tseddarin, yal yiwet deg-s 5 n yifar d ilelliyen. 

Deg wayen yerzan tameɣrut ad d-naf  ifar (2 3 4 5 6) tameɣrut-nsen d tuḍliqt, 

keffun akk s usekkil [W], ma deg yifar-nniḍen ur teqɛid ara. Deg wayen yerzan 

akat, ifar (7 8 9 10) usan-d s lqaleb [7 7 5 5], ma d ifar-nniḍen mxalafen seg ufir 

ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 100: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 6 n yifar d ilelliyen, d ifar ur neḍfir ara yiwen n lqaleb 

 ama deg tmeɣrut, i d-yussan [abcded], ama deg wakat, imi ur sɛin ara yiwen  

n lqaleb n tunṭiqin. 

 

Asefru 101: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 6 n yifar, tameɣrut-is d tilellit, temgarad  seg ufir ɣer 

wayeḍ tusa-d s wudem-a [aabcde], akat-is daɣen d ilelli, imi yemgarad umḍan n 

tunṭiqin seg ufir ɣer wayeḍ.  

 

Asefru 102: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s yiwet n tseddart, i yesɛan  3 n yifar, tameɣrut-is d tilellit, 

tusa-d s uzenziɣ [abc], akken daɣen i yemxalaf umḍan n tunṭiqin seg ufir ɣer 

wayeḍ. 

 

Asefru 103: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  6 yifar d ilelliyen, tameɣrut n yifar (2 3 4 5 ) d tuḍliqt, 

ttfakan s yiwen n usekkil, ma d akaten ur ɛdilen ara, mxalafen seg ufir ɣer 

wayeḍ.    

 

Asefru 104: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s 5 n yifar d ilelliyen, ur ɛdilen deg tmeɣrut, tusa-d s wudem 

[abcde], akken daɣen ur ɛdilen ara deg umḍan n tunṭiqin, mxalafen seg ufir ɣer 

wayeḍ. 
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Asefru 105: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a deg-s  5 n yifar d ilelliyen, mačči d wid iɛedlen deg tmeɣrut,  

yemxallaf usekkil n taggara n yifar, tusa-d s uzenziɣ [abcde], ulamma deg 

wakaten yemxalaf umḍan n tunṭiqin seg ufir ɣer wayeḍ. 

 

Asefru 106: 

Asefru Asebter Afir Tameɣrut Aktil 
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 Asefru-a d yiwet n tseddart, deg-s 6 n yifar d ilelliyen, tameɣrut-is 

temgarad seg ufir ɣer wayeḍ, tusa-d akka [abcdef]. Akaten i yellan deg-s 

mgaraden wa gar-asen, akken imgaraden ɣef wid yettwassnen deg tmedyazt n 

Teqbaylit. 

 

Taggrayt 

 Ammud-a,i d-yessuɣel Brahim Tazaghart, deg-s 106 n yisefra, d 

tamedyazt tatrart, acku deg tesleḍt i nga nufa-d ur iquder ara ilugan n usnulfu 

udyiz i yettwasnen deg tmedyazt n Teqbaylit, ama deg wayen yerzan lebni n 

tseddarin i yettruḥen sin sin n yifar, neɣ kraḍ kraḍ, ama deg yizenziɣen n 

tmeɣrut i yettwassnen, md: (aa bb), neɣ (ab ab), neɣ (ab ba), neɣ (aab aab), ama 

deg wakaten yettwassnen md: [7 5 7 5], neɣ [7 5 7] neɣ [77 77]. 

 Deg wayen i yerzan tameɣrut, yesseqdec nḍam d amaynut, nufa-d tuget n 

yisefra-ynes yessexleḍ gar yisekkilen n taggara, rwin akk, mačči d yiwen n 

wallus isɛan, ɣas akken llan kra n yisefra deg wacu i yesseqdec tameɣrut tuḍliqt. 

 Ma deg wayen yerzan akaten, yemxalaf umḍan n tunṭiqin deg tuget n 

yisefra-ynes, yewwi-d amaynut yefɣen i wayen i yettwassnen deg tkatit n 

tmedyazt n Teqbaylit. 
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 Aya ad aɣ-yerr ad d-nini tamedyazt-a n Brahim Tazaghart d tamxaleft, 

teffeɣ akk i yilugan i yettwassnen deg tmedyazt n Teqbaylit, d tamedyazt iwumi 

qqaran: Tamedyazt tilellit. 
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Taggrayt tamatut 

 

 Tazrawt-nneɣ i d-yewwin ɣef tesleḍt n tsuqqilt d talɣa n tmedyazt n 

Brahim Taẓaɣart  « Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal » , i tura s Taɛrabt 

Maram EL-Masri s yisem «  وشصح ؽّشاء عٍٝ ثلاط اث١ض  ». Iswi-ines d tasleḍt n 

yisekkiren n usuɣel i yesseqdec Brahim Tazaghart, deg tsuqqilt-is i yisefra n 

Maram El-Masri, d tesleḍt n talɣa n yal asefru seg yisefra-nni inicanen. Ayen i 

aɣ-yerran nefk-d isteqsiyen-a, iɣef yebna leqdic-nneɣ: Amek i yexdem Brahim 

Tazaghart akken ad d-yessuɣel isefra i yellan deg yidles aberrani ɣer yidles n 

Tmaziɣt? D acu-ten yisekkiren i yesseqdec akken ara yessuɣel ɣer Tmaziɣt 

ammud n yisefra n Maram El-Masri? Anita talɣa n tmedyazt i yeḍfer mi iga 

tasuqqilt i yisefra-a? Yeqqim deg talɣa taqdimt, i yettwassnen deg tmedyazt n 

teqbaylit, neɣ yewwi-d amaynut? 

 Mi nekfa tasleḍt n yisekkiren n usuɣel, nufa-d Brahim Tazaghart 

yesseqdec 06 n yisekkiren i d-bedren J.P.VINAY d J.DARBLENT (1958), deg 

yisebtar (46 d afella), Brahim Tazaghart yesseqdec s waṭas asekkir n tsuqqilt 

awal s wawal mebla ma ibeddel anamek n tefyir iwumi i iga tasuqqilt, yewwi-tt-

id akken i tella deg tutlayt n Taɛrabt, syin ɣer-s iḍfer-d usekkir n ureṭṭal, anda 

ahat terrat tmara ad d-yeddem awal akken yella deg tutlayt n Taɛrabt ad t-iger 

deg tutlayt n Tmaziɣt, ɣer tama n sin-a n yisekkiren-a, yesseqdec amsassa, anda 

amsuɣel yettbeddil tinfaliyin s tuksa neɣ s tmerniwt n wawalen, yesseqdec 

daɣen astati, anda isseqdec sin n lesnaf, astati n talɣa, d ustati n unamek, syin 

ɣer-s yesseqdec asekkir asenfel, anda amsuɣel yessuɣel isefra-ines s ubeddel n 

taggayt tajerrumant  s wawal mebla ma ibeddel anamek n Taɛrabt, syin iḍefr-d 

usekkir awlelleɣ, maca ur t-yessemres ara s waṭas, ma d asekkir ur yesseqdec ara 

d agdazal, imi deg tmedyazt ur llint ara tinfaliyin tukrifin d yinzan. 

 Deg wayen yerzan talɣa n tmedyazt, seg tesleḍt i nega, nufa-d d akken 

Brahim Tazaghart ur yeḍfir ara lqaleb n zik i yettwasnen deg tmedyazt n 

Teqbaylit, ama deg wayen yerzan tameɣrut, ama deg wakat, ama deg lebni n 

tseddarin. Ad t-naf yewwi-d amaynut deg tmedyazt-is, yesseqdec tameɣrut 

tuḍliqt deg kra n yisefra, aya s wallus n yiwen n usekkil deg taggara n yal afir, 

yesseqdec daɣen tameɣrut yerwin ur nelli deg lqaleb n zik, imi isekkilen d wid-

akk yerwin, yettruḥu  seg usekkil ɣer wayeḍ, ulac akk kra n lqaleb i d-

yettuɣalen. Ma deg wayen i yerzan akaten mxalafen yimḍanen n tunṭiqin deg 

tuget n yisefra, ayen ara aɣ-yerren ad d-ninni tamedyazt-is d tamedyazt tilellit. 

 Deg tezrawt-nneɣ, llant temsal i nezgel ur nessaweḍ ara ad ten-id-nebder, 

imi ur qqinen ara ɣer usentel-nneɣ, akka am wayen yerzan isental, tunuɣin n 

tenukyest d tgerdelsant. Aya yezmer ad yili d isental i wid i ibɣan ad gen leqdic-

nniḍen ɣef wammud-a. 
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Awal ɣef yimyura n wammud 

 

1. Awal ɣef Brahim Tazaghart 

 Brahim Tazaghart gar yimura izzayriyen, yesɛan aṭas n leqdic deg tsekla n 

tutlayt n Tmaziɣt. Seg temẓi i yella yettaru tamedyazt, s yin ɣer tira n tullist d 

wungal. 

 Yebda tira n tmedyazt akken d ameẓyan, deg yiwet n tedwilt akked d 

Amin Zaoui. Deg useggas n 1987, akked terbaɛt n kra n yimedyazen, itekki deg 

usbeddi n tesɣunt “Rivages”, s kraḍ n tmeslayin: Tafransist, Tɛrabt, d Tmaziɣt. 

 D asenfar-a n tesɣunt i d-yewwin tafaska n tmedyazt “La poésiade” n 

Bgayet, anda ibedd Brahim Tazaghart lmendad n uḥric Tamaziɣt. Ladɣa d netta 

i yellan ɣef uqerruy n tesqamut n temzizelt n Tmaziɣt. Yexdem daɣen deg 

usegga-agi amezgun akked tarwa n summer deg uxxam yilemẓiyen Sumari. 

Gar wayen yura: 

- Lǧerrat, ammud n tullisin, 2003, deg-s 113 n yisebtar, tira édition. 

-  Salas d Nuja, ungal, 2004, deg-s 165 n yisebtar, tira édition. 

- Akkin i tira, tamedyazt, 2006, deg-s 109 n yisebtar, tira édition. 

- Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal, tasuqqilt n tmedyazt, 2008, deg-s 

232 n yisebtar, tira édition. 

- Amulli ameggas, tamedyazt, 2009, deg-s 70 n yisebtar, tira édition. 

- Takemmict n wakal, ungal, 2009, deg-s 39 n yisebtar, tira édition. 

- Nayla, ungal,2015, deg-s 153 n yisebtar, tira édition. 

2. Awal ɣef  Maram El-Masri: 

 Tlul Maram El-Masri di Lataki, di tmurt n Surya, deg useggas n 1962. 

Tessufɣ-d ammud amenzu n yisefra di Dimacq, deg useggas 1984, tsemma-yas 

-Seg yimiren tessusem, armi d aseggas n 1997 anda i d .أزسره ثؾّبِخ ث١ضبء

tessazreg ammud-is wis sin iwumi tsemma وشصح ؽّشاء عٍٝ ثلاط اث١ض , ɣer tiẓrigin 

 .di Tunes اٌٛلذ اٌز٘جٟ

 Di 1998, Maram El-Masri tewwi arraz  n « Ugraw Adelsan Alubnani » di 

Fransa, anda tettidir.Arraz-nni fkan-as isem n umedyaz ameqqran : Adonis.  

 Deg yebrir 2000, tesuffeɣ-d  ammud-is wis 3 ٔظش ا١ٌها , ɣer tezrigin El 

Manara. Win yewwi arraz n « Poucetta » tettmuddu « la société des lettres » di 

temlilit-is n lexrif. 

 Tamedyazt n Maram El-Masri tettwasuqel ɣer waṭas n tutlayin yecban 

Tafransist, taṭelyanit, takkursit…atg. 

Tettiki Maram El-Masri deg tuget n temliliyin d tfaskiwin n tmedyazt di tmura.
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Amawal 

 

Awal s tmaziɣt  Anamek-is s tefransist Amawal yettwasqedcen 

Asekkir Procédé CHERIEF K., 2018, sb.102. 

Anican Cible MAMMERI M.,1990, sb. .... 

Awlelleɣ Modulation MAMMERI M.,1990, sb. ... 

Asɣal Signe CHERIEF K., 2018, sb.127. 

Amsasa Adaptation MAMMERI M.,1990, sb. .... 

Agdazal Equivalent MAMMERI M.,1990, sb. ..... 

Amsuk Structure CHERIEF K.,2018, sb.131. 

Asnamak Signifiant MANSOURI H.A.,2004, sb.117. 

Akat Métre 
SALHI MOUHAND 

A.2012,sb.114. 

Asnizli Prosodie BERKAI A.2009, sb.275. 

Afir ilelli 
Vers libre 

SALHI MOUHAND A.2012, 

sb.119. 

Taɣrit (Taɣriyin) Sonrité BERKAI A.2009, sb.153. 

Tasnaɣanibt Stylistique MANSOURI H.A.2004, sb.121. 

Tasuddest Composition CHERIEF K. 2018, sb.33. 

Tasemlilt Syntése MANSOURI H.A. 2004, sb.123. 

Tumant Phénoméne CHERIEF K.2012, sb.96. 

Uddus Syntagme MANSOURI H.A.2004, sb.122. 
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Agzul :

Tazrawt-nneɣ yewwin azwel “ Tasleḍt n tsuqqiltd talɣa n tmedyazt n Brahim 

Tazaghart Taknisya zeggaɣen ɣef wagens amellal, i tura Maram El-Masri s 

yisem  neww-d deg-s awal ɣef tsuqqilt akked d كرزة حمراء على بلاط ابیض

yisekkiren yettilin deg-s, syin nemmeslay-d ɣef tmedyazt d wayen i icudden ɣur-

s, deg tesleḍt i nega newwi-d deg-s ɣef wayen yerzan tasuqqilt, nessuffeɣ-d 

isekkiren i yesseqdec Brahim Tazaɣart mi yega tasuqqilt i wammud n yisefra 

seg Taɛrabt ɣer Tmaziɣt; deg uḥric wis sin nexdem tasleḍt i yisefra deg wayen 

yeɛnan afir , d tmeɣrut, d tunṭiqt. Ɣer taggara nessaweḍ d akken Brahim 

Tazaɣart yeḍfer abrid ilelli deg tmedyazt-is ama deg wayen yerzan tasuqqilt, 

ama deg wayen yerzan tamedyazt.

Awal n yisura:

Tasuqqilt, tamedyazt, isekkiren n tsuqqilt, afir, tameɣrut, tunṭiqt. 


